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I. DESCRIPCIONES GENERALES

Expediente Licencia de Apertura de Explotacién Avicola para cria y engorde de pollos.

1. Titular. Técnico redactor y titulacion

Titular D. ANTONIO MANUEL LOPEZ MUNOZ con D.N.I 79.193.773-N, domiciliado en C/

Concejo n? 16, de Villamanrique de la Condesa (Sevilla).

Técnico Jesus Lloréns Ballesteros, con D.N.I. 24.211.340-E, arquitecto colegiado n? 3.556 del
Colegio Oficial de Arquitectos de Sevilla, con domicilio profesional en calle Picasso, 15 de

Espartinas (Sevilla).

2. Descripcion de la actividad que se pretende instalar con indicacion de si se trata de nueva

actividad, ampliacién, traslado, reforma o legalizacion

Nueva Instalacion de una explotacion Avicola de cria y engorde pollos compuesta por 2 naves ganaderas.
Consiste en la cria de pollos en sistema intensivo, para lo cual se disefian recintos cerrados donde se
puedan controlar los parametros de temperatura y humedad, y se les suministra pienso y agua para su
consumo a voluntad.

La explotacién tiene caracter agroganadero, en sistema de integracion.

El ganadero integrado en el proceso productivo aporta a dicho proceso las instalaciones y la mano de obra,
mientras que el integrador, aporta el ganado, pienso y medicamentos, recibiendo el ganadero integrado

una cantidad fija por pavo.

3. Situacion y emplazamiento

Las naves proyectadas se encuentran en la parcela 9 del Poligono 21, de Villamanrique de la Condesa, con
referencia catastral 41097A017000090000LG, al cual se le ha agregado la parcela 266, referencia catastral
41097A017002660000LY, del mismo poligono para cumplir con las distancias a linderos.

Se trata una parcela de 20.162 m?* (2,01 hectareas), segun catastro, y de 20.606,23 m?, segun levantamiento
topografico, mas 7.365 m* de la agregacion de la parcela 266, en suelo no urbanizable con capacidad para
naves avicolas segn Proyecto de Actuacion Aprobado Definitivamente.

La parcela se encuentra dentro de una zona agricola con alguna edificacion aislada similar a la proyectada.

Su distancia al ntcleo urbano es superior a 1 km.




La parcela es totalmente accesible por caminos ptblicos, con ancho suficiente para el transito de vehiculos

pesados. El Camino de La Mata conecta con la carretera Villamanrique-El Rocio.

4. Caracteristicas del edificio

o) Edad del | Nueva construccidn, Obra nueva
edificio
b) Superficies En el informe de autorizacién permite la implantacién de una actividad de cria y engorde de

pollos, mediante la ejecucién de dos naves ganaderas con una capacidad final de 54.000 aves, ,
asi como una casa para la guarderia de las naves..

Segln el Real Decreto 692/2010, de 20 de mayo, Articulo 5. Requisitos para la crianza de los
pollos:

3. La densidad maxima de poblacién en una explotacién o en un gallinero de una explotacion no
excederd en ningun momento de 33 kilogramos de peso vivo por metro cuadrado de zona
utilizable.

Dicho estandar se traduce en unos 13-14 pollos/m?, (2,54 — 2,35 kg/pollo) resultando pues de
que 1950 + 1893,75 = 3843,75 m? * 14 = 53.812 pollos, ajustandose a los 54.000 pollos

autorizados.

NAVE 1
ZONG PEINCHIDAL <o sustsrmmsmsns ivnissssmss iimeysns s msss s oo s s ST aE 1.950,00 m? construidos
Sala automatismos/ VESTUAIIO/ @SE0 .....ccocicevcvieeiieeee et ene s 16,00 m? construidos
TOTAL NAVE 1 ..ccciiiiiviiiirireninernninninisressisseessnmsessissssssssnsssssssssennssssnes 1.966,00 m? construidos

NAVE 2
ZONGPFINCIDAN sussvomsrsvsrsrsvmssomsoyesssss s s n o e TS e sV s 1.893,75 m? construidos
Sala automMatismos/ VESTUATIOS @580 ....uveevivieriiericseressisiesssssensssnsoresseassessssnas 16,00 m? construidos
TOTAL NBVER ;v o s s 1.909,75m? construidos
0,1 - E T I 3.875,75 m? construidos

¢) Colindantes | Aislado

d) Justificacion

Urbanistica

Suelo No Urbanizable

Proyecto de Actuacion Aprobado. Informe aportado en el Proyecto Basico.




Il. DESCRIPCION DEL EDIFICIO
1. DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS DEL EDIFICIO

SE HA DESCRITO TANTO EN EL PROYECTO BASICO COMO EN EL DE EJECUCION, SE REALIZA
AQUI UN RESUMEN DEL MISMO.

a) Cimentacion

La cimentacion estara formada basicamente por zapatas aisladas y vigas de atado,
calculada para una tensidon méaxima admisible del terreno de 0,10 N/mm? y construidas
en hormigén armado HA-25/P/40, tamafio maximo de arido 40mm, elaborado en
central, vertido por medios manuales, vibrado y colocado.

Bajo la zapata corrida, se dispondrd una capa de hormigon de limpieza HM-20 de

resistencia caracteristica 20 N/mm2 y de espesor variable hasta la cota del firme.

b) Estructura

La estructura portante de las naves se realizara mediante pdrticos metalicos con perfiles
tipo IPN.

La estructura se encuentra definida en todos sus elementos en el documento de planos.

c) Cerramientos

Los cerramientos se ejecutaran mediante panel tipo sandwich atornillado a correas tipo
ZF.
Para la correcta iluminacion de las naves se colocaran amplias ventanas en los laterales,

seglin se muestran en planos.

d) Cubierta

La cubierta a realizar sera de panel tipo sandwich atornillado a correas tipo ZF.

Las cubiertas tienen una pendiente aproximada del 20 %.

e) Revestimientos

Descritos en cerramientos. La solera se realizard mediante solera de hormigén armado
de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén HA-25/B/20/lla, elaborado en central,
vertido, curado, colocado y armado con mallazo 20x30x5, aserrado y fratasado,
ejecutado sobre encachado de piedra caliza 40/80 de 15 cm. de espesor, extendido vy

compactado con pisén.

f) Carpinterias

La puerta de acceso principal sera corredera de dos hojas, accionamiento automatico,
construida con cerco, bastidor y refuerzos de tubo de acero laminado, hoja ciega
formando cuarterones de chapa de acero galvanizado de 0,8 mm. bisagras, guias
laterales, rodamientos, poleas, cable de acero antitorsién para colgar contrapesos,
construidos con chapa lisa y rellenos de ferralla, pernios de seguridad, cajones de
chapa lisa de 1,5 mm. para forrar contrapesos, cerradura de contacto exterior y demas
accesorios, con puerta anexa, patillas de fijaciéon a obra, elaborada en taller, ajuste y
montaje en obra.

Las ventanas exteriores serdn realizaran remarcando con aluminio la chapa sandwich del

cerramiento colocado con junquillos de goma.




2. INSTALACIONES

a) Abastecimiento de agua. CTE DB HS 4

Esta seccidn se aplica a lo instalacion de SUMINISTRO DE AGUA en los edificios incluidos en el ambito de aplicacién
general del CTE. Las ampliaciones, modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las instalaciones existentes se

consideran incluidas cuando se amplia el nimero o la capacidad de los aparatos receptores existentes en la instalacion.

HS4 SUMINISTRO DE AGUA.

Las edificaciones dispondran de medios adecuados para suministrar al equipamiento
higiénico previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible, aportando caudales
suficientes para su funcionamiento sin alteracién de las propiedades de aptitud para el consumo e
impidiendo los posibles retornos que puedan contaminar la red, incorporando medios que permitan
el ahorro y el control del caudal del agua.

Los equipos de produccién de agua caliente dotados de sistemas de acumulacién y los
puntos terminales de utilizacion tendran unas caracteristicas tales que eviten el desarrollo de
gérmenes patogenos.

El agua para suministro de la explotacién se extraerd del pozo autorizado, por medio de
motores y se bombeara a depésitos de tres mil litros cada uno, desde donde se distribuirg a los
diferentes servicios de la explotacién. Esta agua es apta para el uso a que se destina, granja
avicola, ya que se dotard a los depdsitos de un sistema de cloracion.

El agua para consumo humano y para el aseo y vestidor/zona de descanso sera

suministrada a diario por los trabajadores.

CONDICIONES MINIMAS DE SUMINISTRO EN ASEO

Tabla 1.1 Caudal instantdneo minimo para cada tipo de aparato (vivienda guarda)

Caudal instantaneo Caudal instantdneo
Tipo de aparato minimo de agua fria minimo de ACS
[dm3/s] [dm?/s]

Lavamanos 0,05 0,03

Lavabo 0,10 0,065

Ducha 0,20 0,10
Inodoro con cisterna 0,10 -

Grifo aislado 0,15 0,10

PRESION MINIMA.
En los puntos de consumo la presién minima es de:
e 100 KPa para grifos comunes.

* 150KPa para fluxores y calentadores.




PRESION MAXIMA.

Asi mismo no se sobrepasan los 500 KPa, segin el C.T.E.

DISENO DE LA INSTALACION.
ESQUEMA GENERAL DE LA INSTALACION DE AGUA FRIA.

En funcién de los parametros de suministro de caudal (continio o discontinto) y presion
(suficiente o insuficiente) correspondientes al municipio, localidad o barrio, donde vaya situado

el edificio se elegira alguno de los esquemas que figuran a continuacion:

Aljibe y grupo de presién. (Suministro publico discontintio y
presion insuficiente).

Depésito auxiliar y grupo de presién. (Sélo presién
insuficiente).

Deposito elevado. Presion suficiente y suministro pablico
insuficiente.

Abastecimiento directo. Suministro publico y presién
suficientes.

Edificio con un solo titular.
B (Coincide en parte la Instalacién Interior General con la
Instalacién Interior Particular).

X OXO

ESQUEMA. INSTALACION PARA NAVES

Mp Conducci6n Refrigeracién |
~ Conduccién Refrigeracion |l

Bt Toma auxiliar
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DIMENSIONADO DE LAS INSTALACIONES Y MATERIALES UTILIZADOS. (DIMENSIONADO: CTE.
DB HS 4 SUMINISTRO DE AGUA)

DIMENSIONADO DE LAS REDES DE DISTRIBUCION

El célculo se realizard con un primer dimensionado seleccionando el tramo mas
desfavorable de la misma y obteniéndose unos didmetros previos que posteriormente
habra que comprobar en funcién de la pérdida de carga que se obtenga con los mismos.

Este dimensionado se hard siempre teniendo en cuenta las peculiaridades de cada
instalacion y los didmetros obtenidos seran los minimos que hagan compatibles el buen

funcionamientoy la economia de la misma.

DIMENSIONADO DE LOS TRAMOS
El dimensionado de |a red se hizo a partir del dimensionado de cada tramo, y para ello se
partié del circuito considerado como mas desfavorable que es aguel que cuente con la mayor
pérdida de presion debida tanto al rozamiento como a su altura geométrica.
Desde los depésitos se distribuye a las naves con tubos de polipropileno de dimensiones

apropiadas al servicio que prestan.

COMPROBACION DE LA PRESION
Se comprueba que la presién disponible en el punto de consumo mas desfavorable supera
con los valores minimos indicados anteriormente y que en todos los puntos de consumo no se

supera el valor maximo indicado en el mismo apartado, de acuerdo con lo siguiente:

e las perdidas de carga localizadas se estiman en un 20% al 30% de la producida sobre

la longitud real del tramo o evaluarse a partir de los elementos de la instalacion.

DIMENSIONADO DE LAS DERIVACIONES A CUARTOS HUMEDOS Y RAMALES DE ENLACE

Los ramales de enlace a los aparatos domésticos existentes se ajustan a lo establecido:

Tabla 4.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos

Diametro nominal del ramal de enlace

Aparato o punto de consumo Tubo de cobre o
Tubo de acero (“) plastico

NORMA PROYECTO | NORMA | PROYECTO

Lavamanos % 12 19
Lavabo % - 12 12
Ducha % - 12 12
Inodoro con cisterna % - 12 12




Diametros minimos de alimentacion

Tramo considerado Diametro nominal del tubo de
Acero (“) ‘ Cobre o plastico
NORM | PROYECT PROYECT
RM
A 0 NORBMA o
E Aliinentacién a Fuarto himedo privado: % 5 20 20
bafio, aseo, cocina.

DIMENSIONADO DE LAS REDES DE ACS

El presente proyecto contempla el empleo de agua caliente sanitaria en el aseo mediante

un termo eléctrico de 50 |, de capacidad.

DIMENSIONADO DE LOS EQUIPOS, ELEMENTOS Y DISPOSITIVOS DE LA INSTALACION.

DIMENSIONADO DE LOS CONTADORES

Al ser suministro propio del pozo no dispone de contador en cerramiento de parcela.

GRUPO DE PRESION

El pozo dispone de bombas de potencia suficiente para mantener la presion en la distribucion a

las dos naves proyectadas.

DIMENSIONADO DE LOS SISTEMAS Y EQUIPOS DE TRATAMIENTO DE AGUA

El agua destinada a consumo humano sera aportada diariamente, debidamente embotellada.

El agua empleada para la explotacion avicola como agua de bebida de las aves debe ser agua
limpia y potable, por lo cual es tratada mediante un protocolo de control que garantiza la eficacia
de cloracién que asegura en todo momento una calidad bacteriolégica satisfactoria que prevenga
la presencia de Salmonella spp. Los depésitos y conducciones estan ejecutados de forma estanca

para prevenir la contaminacion y el acceso de posibles portadores.




b) Saneamiento. CTE DB HS 5

Esta seccion se aplica a lo instalacion de AGUAS RESIDUALES Y PLUVIALES en los edificios incluidos en el
dmbito de aplicacién general del CTE. Las ampliaciones, modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las
instalaciones existentes se consideran incluidas cuando se amplia el nimero o la capacidad de los aparatos
receptores existentes en la instalacion.

HS5 EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES.

En la construccién proyectada Unicamente se evacuan aguas procedentes de precipitacién natural,
basicamente y no contaminada por su utilizacién, y aguas sucias procedentes del aseo de la casa del
guarda/granjero.

Las aguas procedentes del edificio donde se ubica el aseo y vestuario se recogeran y seran enviadas
a una fosa con sistema de depuracién homologado.

En el resto de edificaciones no se recogen aguas, dado que no se generan ya que la limpieza de las
naves se hace “en seco”.

Las aguas pluviales procedentes de la cubierta son recogidas en canalones y enviadas al terreno
mediante bajantes o bien mediante vertido directo al terreno.

Las aguas residuales procedentes del aseo y la vivienda discurren mediante colectores enterrados
hasta una fosa con sistema de depuracién homologado y verificado por Aljarafesa, requisito que fue
indispensable para la concesién de suministro de abastecimiento por parte de la misma Empresa.

RED DE PEQUENA EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES. DERIVACIONES INDIVIDUALES

UNIDADES DE DIP:METRO MlNlMO
- SIFON Y DERIVACION
TIPO DE APARATO SANITARI il INCIVIDUAL (]
IFQ BE AP, A 0 USO Us0 USO USO
PRIVADO PUBLICO PRIVADO PUBLICO
Lavabo 1 2 32 40
Bidé 2 3 32 40
2 3 20 50
Ducha|—3 2 20 50
Con 3 5 100 100
b P 10 100 100
DIAMETRO DEL DESAGUE, MM NUMERO DE UDS
37 T
40 2
50 3

Los sifones individuales tienen el mismo didmetro que la vélvula de desaglie conectada. Los

botes sifénicos tienen la altura minima recomendada para evitar que la descarga de un aparato

sanitario alto salga por otro de menor altura.

COLECTORES HORIZONTALES DE AGUAS RESIDUALES

Los colectores horizontales existentes son de didmetro adecuados a la capacidad a la que son exigidos,

bafios, aseos y cocina de la vivienda en la que se ubica el aseo del y el vestuario del granjero.




¢) Instalacion eléctrica. SE HA DESCRITO EN EL DE EJECUCION, SE REALIZA AQUI UN
RESUMEN DEL MISMO.

(Real Decreto 842/02, de 2 de agosto, por el que se aprueba el REBT y ITC) (VIGOR: 18 septiembre 2003)

La finca dispone de contrato de suministro eléctrico con la compaiiia ENDESA.

1. IDENTIFICACION

Parcela 9 del Poligono 21, de Villamanrique de la Condesa, con referencia catastral 41097A017000090000LG
2.- DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES DE ENLACE.

2.1.- ACOMETIDA.

Distribucion de energia desde la red de distribucién al cuadro principal.

2.2.- CAJA GENERAL DE PROTECCION.

Cajas Generales de Proteccion (CGP). Responden a las especificaciones de las Normas Particulares de la
compaiiia.

El contador se encuentra ubicado en el acceso de la parcela.

Los fusibles de la Caja de Proteccién-Medida y Acometida estan dimensionados en funcién de la potencia
real demanda por dicha instalacién.

2.3.- DERIVACION INDIVIDUAL.

La derivacién individual es la parte de la instalacién que une los dispositivos privados de mando y proteccion
con el cuadro de contadores.

La caida de tension maxima es inferior al 1%

Materiales: Los materiales empleados cumplen las Normas UNE y el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension e Instrucciones Complementarias.

Conductores: Los conductores utilizados son de cobre, aislados y normalmente unipolares, siendo su tensién
asignada de 0.6/1 kV. La seccién minima es de 6 mm2 para los cables polares, neutro y proteccién y de 1,5
mm2 para el hilo de mando.

Los cables son de caracteristicas equivalentes a las de la norma UNE 21.123 parte 4 6 5 0 a la norma UNE
211002.

Tubos protectores: son equivalentes a los clasificados como no propagadores de la llama de acuerdo con las
normas UNE-EN 50085 y UNE —EN 50086-1.

3.- DISPOSITIVOS PRIVADOS DE MANDO Y PROTECCION.

Los dispositivos privados de mando y proteccién, es la parte de la instalacion destinada a proteger la
instalacion interior del abonado.

Esta formado por un cuadro capaz para albergar en su interior los dispositivos necesarios para la proteccion

de la instalacion.




En el interior de este cuadro se existe un interruptor general automético de corte omnipolar que permita su
accionamiento manual y que esta dotado de dispositivos de proteccién contra sobre cargas y cortacircuitos,
ademas se colocard un interruptor diferencial destinado a la proteccién contra contactos indirectos.

Asi mismo, en este cuadro se colocan los interruptores de proteccién de cada uno de los circuitos de la
instalacion interior del abonado.

4.- DESCRIPCION DE LA INSTALACION INTERIOR.

Los conductores y cables son de cobre y estan aislados. Discurren bajo tubos protectores o tendido aéreo
aislado del suelo.

Las intensidades maximas admisibles, se rigen en su totalidad por lo indicado en la Norma UNE 20.460-5-523
¥ su anexo Nacional.

Los conductores de la instalacién deben son facilmente identificables, especialmente por lo que respecta al
conductor neutro y al conductor de proteccion. Esta identificacion se realizara por los colores que presenten
sus aislamientos.

Los conductores de proteccién tienen una seccién minima igual a la fijada en la tabla siguiente:

Seccién conductores fase (mm?) Secci6n conductores proteccion (mm?)
Sf<16 Sf
16 <S5f<35 16
Sf>35 Sf/2

4.1.- LINEAS DISTRIBUIDORAS Y CANALIZACIONES.
Son de cobre con aislamiento 0.7 kv y cubierta de PVC (Autoextinguible). No existen conductores o
terminales desnudos en tensién. Estan homologados segln las Normas UNE sobre todo lo correspondiente a
incendio, emisién de humos, opacidad, no propagadores de llama UNE 21.123; EN-50085-1; EN 50086-1.
Los tubos son de PVC con resistencia al fuego de la misma RF que los lugares por donde discurra.
Conductores aislados bajo tubos protectores:
Los cables utilizados son de tension asignada no inferior a 450/750 V.
El didmetro exterior minimo de los tubos, en funcién del nimero y la seccién de los conductores a conducir,
se corresponden con las tablas indicadas en la ITC-BT-21, asi como las caracteristicas minimas segtn el
tipo de instalacion.
Cajas de empalme y derivacién:
Los conductores continuos a lo largo de toda su longitud.
Para impedir en la medida de lo posible que el polvo entre en el interior de las cajas de empalme y conexidn,
o que las chispas puedan salir al exterior de ellas, se instalaron cajas de empalme y conexion, cuyas
caracteristicas esenciales son:

indice de proteccién: El indice de proteccidn de las cajas con grado de proteccion 7 segln la norma

UNE 20324,




Construccién: La construccién de las mencionadas cajas es a base de chapa de acero de doble
embuticién con espesores que oscilan entre 0,8 mm y 1,5 mm. dependiendo de las dimensiones.

Entrada de cables y tubos protectores: La entrada de los tubos protectores se realiza mediante
semitroquelados que permiten realizar la abertura para la posterior instalacion de prensaestopas, que son
los adecuados a cada medida de tubo.

Cierre de la caja: Se emplea la caja de tapa baja y el sistema de cierre de la misma se realiza
mediante tornillos, asegurando la estanqueidad de la misma mediante una junta de P.V.C. o de goma para
impedir la penetracion de polvo. La sujecion de la caja a la pared, se realiza mediante tornillos roscados en el
fondo de la caja y sujetos a la pared mediante el sistema de tacos. Las cajas llevan provisto en el fondo
cuatro agujeros que disponiendo de tapataladros atravesables de PVC, aseguran la estanqueidad en la
fijacion.

Unién de los conductores: La unidon de los conductores en el interior de las cajas descritas
anteriormente se realiza a base de regletas de empalme o fichas de conexion, quedando prohibida la unién
de los mismos mediante retorcimiento y encintado de los mismos. Tanto a los bornes como a las regletas de
conexién se les da una presién al tornillo de ajuste tal que permita el perfecto contacto de los conductores

sin llegar a una presion tal que pueda cortar los mismos.

5.- ILUMINACION.

La iluminacién de las naves que se realiza a base de proyectores led tipo Philips MASTER LEDtube VLE

1200mm 20W 865 T8 C o similar.

6.- ALUMBRADO DE EMERGENCIA.

El alumbrado de emergencia de las naves, se realiza mediante aparatos auténomos de alumbrado.

La alimentacion se realiza por medio de acumuladores estancos Ni-cd, que podran ser recargados por medio
del suministro ordinario del local.

Estos aparatos auténomos de alumbrado de emergencia se pondran en funcionamiento, al existir un corte
en el suministro ordinario de energia eléctrica del local o cuando la tensidn de suministro caiga por debajo

del 70% de su valor nominal. Sus caracteristicas principales son:

FUNCION Estanco Alumbrado + sefalizacion
AUTONOMIA 1 hora

IP 663 CLASE 1, segin UNE 20324/78
ALIMENTACION Niquel-cadmio (acumulador estanco)

TENSION DE ALIMENTACION PARA LA CARGA DE ACUMULADORES 230 v.
CONSUMO 2x36 w.

SUP. CUBIERTA 330 m2

LUMENES 300




7.- LINEA DE PUESTA A TIERRA.

TOMAS DE TIERRA.

Enlaza todas las conexiones de puesta a tierra del edificio, formada por electrodo de cobre desnudo
recocido de 35 mm2 de secciéon nominal, cuerda circular con un maximo de siete alambres, resistencia
eléctrica a 20 2C no superior a 0,514 ohm/km. formando un anillo enterrado en el terreno y a una
profundidad minima de 0,8 metros, pudiéndose disponer en el fondo de las zanjas de la cimentacién,
conectado a la armadura de hormigon.

El electrodo de pica es de acero y recubierto de cobre de un didmetro de 14 mm y de una longitud de 2
metros, esta soldado al cable conductor mediante soldadura aluminotermica y el hincado de la pica.
PUNTOS DE PUESTA A TIERRA.

Los puntos de puesta a tierra se sitlan en cada uno de los siguientes puntos:

o En cada centralizacién de contadores.

. En el punto de ubicacidn de la caja general de proteccion.
] En cada una de las bases de enchufe.

° En las partes metdlicas de la maquinaria

CONDUCTORES DE PROTECCION.

Los conductores de proteccion sirven para unir eléctricamente las masas metalicas de las maquinas o
aparatos con la toma de tierra, con el fin de asegurar la proteccién contra los contactos indirectos de las
partes metalicas de los receptores de la energia eléctrica. El conductor de proteccion estara incluido
en la manguera que alimenta las maquinas a proteger y se distinguira por el color de aislamiento

amarillo/verde.

Seccién conductores fase (mm?) Seccién conductores proteccion (mm?)
Sf<16 Sf
16<5f<35 16
Sf>35 Sf/2

8.- VOLUMEN PELIGROSQO.
Como el local se encuentra situado en planta baja a nivel de la calle, el volumen peligroso se encuentra
entre el suelo y un plano situado a 0,60 metros del mismo, por lo que las tomas de corriente, interruptores,

mecanismos, etc., se colocaran a una altura respecto del suelo de 1,20 metros.

9.- CALCULOS.
9.1.- TENSION NOMINAL Y CAIDAS DE TENSION MAXIMAS ADMISIBLES.
DADO QUE LA INSTALACION ESTA EJECUTADA Y EN USO LOS CALCULOS Y FORMULAS DESCRITAS SE HAN

EMPLEADO PARA COMPROBAR DICHA INSTALACION.




Las tensiones de esta instalacion son 400 voltios entre fases y 230 entre fase y neutro. Las caidas de tension
méximas permitidas serdn de 3% de la tensidon nominal para alumbrado y un 5% para el resto de los
receptores.

Las derivaciones individuales, tendran una caida de tension maxima del 1%, todo ello segun lo dispuesto en

el R.E.B.T.

FORMULAS UTILIZADAS. Emplearemos las siguientes:
Sistema Trifasico
|=Pc/ 1,732 x U x Cosp xR =amp (A)
e=(Lx Pc/kxanxSxR)+(Lxch)(uxSencp/lOOOxeanxCosqa}:voItios (V)

Sistema Monofasico:
| = Pc/UxCosp x R=amp (A)
e=(2xLxPc/kaxnxSxR)+(2xLxchXuxSemp/IOOOxeanxCoscp}=voitios(V)

9.3.- POTENCIA TOTAL INSTALADA Y DEMANDAS.

Las necesidades totales de potencia, desglosadas en iluminacion y fuerza:
lluminacion:  2.000 W
Fuerza: 13.000 W
Total: 15.000 W

Dado el caracter de uso y funcionalidad de la Instalacion, se considera dificil establecer un coeficiente de
simultaneidad, dado que estéd en uso y que la potencia contratada actualmente es de 15 kw y se ha
mostrado suficiente a lo largo de los afios, adoptamos como potencia eléctrica maxima simultanea

demandada: 15.000 W.

9.4.- CALCULOS ELECTRICOS: ALUMBRADO Y FUERZA MOTRIZ.

En el presente apartado, se comprueban todas las lineas existentes de alumbrado y fuerza que arrancan del
Cuadro General de Distribucién. Las secciones de los conductores se comprueban por calentamiento y
caida de tension, segin las férmulas descritas en el apartado "FORMULAS UTILIZADAS" del presente
documento.

Los resultados obtenidos se reflejan en el esquema unifilar adjunto:




UNIFILAR GENERAL
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Cl1.71. Motores conderos

€1.72 Motores regulocién altura

Cl1.7.3 Motoraes transportador

Cl8 Motor ventanas

C10. Boma hidréulice




ESQUEMA VIVIENDA
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CALCULO DE LAS PROTECCIONES PARA LAS DIFERENTES LINEAS GENERALES Y DERIVADAS.

SOBRECARGAS: Los automaticos magnetotérmicos que se colocan a la cabecera de las lineas tanto
generales como derivadas tienen una intensidad nominal maxima. Cuando por la linea, por cualquier
circunstancia, circula una intensidad mayor que la nominal de proteccién, los mecanismos de disparo
térmico, actia y se abre de manera que libera a la linea de carga.

CORTOCIRCUITOS: Las protecciones contra cortocircuitos deben interrumpir la corriente antes de que la
temperatura del conductor alcance valores que puedan dafiar el aislamiento, el conductor, las conexionesy

garantizar la seguridad de las personas.




d) Instalacién de aire acondicionado. RITE (VIGOR: 29 febrero 2008)
EI RITE se aplicard a las instalaciones térmicas en los edificios de nueva construccién y a las instalaciones térmicas en los
edificios construidos, en lo relativo a su reforma, mantenimiento, uso e inspeccidn, con las limitaciones que en el mismo

se determinan

CAPITULO Il Disposiciones generales
Articulo 2. Ambito de aplicacion
6. No sera de aplicaci6n el RITE a las instalaciones térmicas de procesos industriales, agricolas o de otro tipo,

en la parte que no esté destinada a atender la demanda de bienestar térmico e higiene de las personas.




Ill. NORMATIVA GENERAL.
1. LEY 7/07, DE 9 DE JULIO, DE GESTION INTEGRADA DE LA CALIDAD AMBIENTAL. (VIGOR: 20
ENERO 2008)

Sometimiento de la actividad a Calificacién o Informe ambiental. Decreto 356/2010, de 3 de agosto, por el que se
regula la autorizacién ambiental unificada, se establece el régimen de organizacion y funcionamiento del registro de
autorizaciones de actuaciones sometidas a instrumentos de prevencion y control ambiental, de las actividades
potencialmente contaminadoras de la atmdsfera y de las instalaciones que emiten compuestos orgdnicos voldtiles, y se
modifica el contenido del Anexo | de la Ley 7/07 (VIGOR: 12 agosto 2010). LEY 3/14 de 1 de OCTUBRE, modifica el

Anexo | de la GICA y propone Anexo lll. Deroga el Decreto Ley 5/14, de 22 de abril.

Segun la Ley 7/2007, de 9 de agosto, de Gestién Integrada de la Calidad Ambiental, las presentes
Explotaciones se engloban en la Categoria 10.10 del Anexo |, (Instalaciones de la categoria 10.8 y 10.9 por
debajo de los umbrales sefialados en ella) siendo el Instrumento de Prevencion y Control Ambiental:
CALIFICACION AMBIENTAL. Por lo que segin el articulo 43 de la Ley 7/2007 corresponde a los
Ayuntamientos la tramitacion y resolucion del procedimiento de Calificacién Ambiental, siendo en este caso

el 6rgano competente, el Excmo. Ayuntamiento de Villamanrique de la Condesa.

- IMPACTOS TERRITORIALES

1) Interrelacién entre sectores econémicos.

El municipio de Villamanrique en continuo crecimiento economico, en el que entre otros sectores se
encuentran el agricola y ganadero, proviniendo gran parte de las rentas y riqueza generada por estos dos
sectores. Dada la cantidad de instalaciones ganaderas realizadas en la zona, no se prevé, incluso teniendo
en cuenta el tamafio de la actividad, grandes impactos por el desarrollo de esta actividad pecuaria.

El sector industrial de la zona se considera positiva la creacion de la presente explotacion, por la utilizacion
de instalaciones eléctricas, de saneamiento y fontaneria, de control ambiental, precisando ademas estas
instalaciones de un correcto mantenimiento y piezas de recambio, que provienen de dicho sector. Por el
contrario, la creacién de instalaciones ganaderas, suele ser negativa para la potenciacion del sector
turistico, aunque siempre se reduce dicho impacto con la aplicacién de las adecuadas medidas correctoras,
que por la interrelacién con los impactos de indole ambiental, se enumeran posteriormente en los impactos
ambientales.

2) Flujo de vehiculos.

El flujo de camiones de transporte de pienso y ganado, asi como de trabajadores a la citada explotacion, es
modesto, ya que se prevé un flujo de:

- 4 camiones de pienso cada siete dias.

- 21 camiones de transporte de pollos/105 dias.




- 1 vehiculos de los trabajadores/dia.

Conclusiones: No se trata de instalaciones de elevado impacto territorial, ni de relevada importancia
socioeconémica, sin embargo, es positivo para la actividad ganadera que desarrolla el ganadero, la cual
pretende realizar unas buenas instalaciones que consigan obtener buenos indices productivos, para
colocarse entre los ganaderos mas eficientes del sector, Gnico camino en el actual mundo competitivo para

garantizar el futuro del sector avicola.

- IMPACTOS AMBIENTALES

Actividad.

Consiste en la cria de pollos en sistema intensivo, para lo cual se disefian recintos cerrados donde se
puedan controlar los parametros de temperatura y humedad, y se les suministra pienso y agua para su
consumo a voluntad.

Instalaciones.

Las instalaciones que se pretenden realizar, disponen de cerramientos y cubierta con los materiales
ganaderos adecuados, se disponen de instalaciones de alimentacién, bebida y ventilacién con regulacion
automatica. Se procura que las ventanas laterales del lado sur recojan la energia de la radiacion solar por
efecto invernadero, lo cual supone un ahorro energético en calefaccién.

En cada ciclo se dispone una capa de aserrin o virutas de madera como cama sobre la solera de las naves,
siendo retiradas al final del ciclo con las deyecciones del ganado.

Los efluentes de vestuarios/aseo se conducen a fosa séptica homologada.

MEDIDAS HIGIENICO SANITARIAS.

Descritas posteriormente en el apartado IV, punto 10.

APROVECHAMIENTO DEL ESTIERCOL SOLIDO. (PLAN DE GESTION)

Descritas en este apartado en el punto 2.

VENTILACION

£l volumen de las naves es de 6.825 m3 y 6.628 m3

Teniendo en cuenta que el volumen de las naves y la superficie de las mismas, y que el requerimiento de
aire de ventilacién para este tipo de dependencias se fija en 60 m3/h*m2, se obtiene un volumen de aire de
renovacion de 117.000 m3/h*m2 y 113.625 m3/h*m2. Este aire de renovacién se conseguird de forma
natural a través de las amplias ventanas instaladas. Ademas se disponen de los ventiladores suficientes

(especificados en planos) para realizar ventilacién forzada.




EMISIONES Y OLORES.

Las emisiones producidas por el ganado son principalmente CO2, producido en la respiracién animal, y
pequefias cantidades de amoniaco producido en la hidrélisis de la urea, principalmente a altas
temperaturas.

Para calefaccién en los meses de invierno, se utilizara biomasa, que no produce ni emisiones de Nox, ni
emisiones de SO2, Unicamente pequefias cantidades de CO y vapor de agua.

Se toman las siguientes medidas correctoras:

- distancias a nucleos urbanos y vias de comunicacién:

Distancia a nucleo urbano Villamanrique de la Condesa.........c.ooevveeveevoiinn) >2.000 m. (aprox.).

- Controlando la temperatura y ventilacion, se consigue frenar la descomposicién de la urea en
amoniaco, asi como la volatilizacién del mismo.

- Los momentos de mayor produccidn de olores son la retirada del estiércol producido, ya que es necesario
remover el mismo, y es cuando se producen los mayores olores, para ello, se debera de tener en cuenta el
realizar dicha operacién en los dias donde el viento dominante lleve la direccién contraria a la localidad.
RUIDOS:

Las emisiones de ruido, son variables, ya que a veces hay transportadores de pienso de la instalacién de
alimentacién automdtica, que trabajan algunos instantes en vacio, o del propio ganado, momentos en los
que aumenta el ruido producido.

El nivel medido en el interior de las actuales naves, en estos casos, se situa en los 50-55 decibelios en

algunos momentos, siendo en el exterior de las instalaciones de unos 35 decibelios.

VERTIDOS PRODUCIDOS.

Los unicos vertidos producidos seran los producidos en los sanitarios de la explotacién, los cuales seran
conducidos a un depésito séptico y estanco que sera gestionado por un Gestor Autorizado. Teniendo en
cuenta que habra dos operarios a tiempo completo, y el resto (veterinarios, coordinadores de manejo y

recogida, transportistas), se estima la produccion en 50 |/dia como méaximo.

La orina producida por los pollos, es absorbida por el aserrin que se extiende como cama, y no se producen
vertidos liquidos por ese motivo no se producen vertidos del ganado, ya que la produccién es de estiércol
seco, denominado gallinaza. Los vertidos de los sanitarios, son conducidos a dos depdsitos sépticos e

impermeables de poliéster, donde seran recogidos por empresa gestora una vez llenos.

- Impactos territoriales y/o ambientales sobre acuiferos.
No existe vertido indirecto de aguas a cauce publico ya que el sistema de depuracién en fosa séptica de los
efluentes del aseo/vestuario, hard que no puedan infiltrarse contaminantes hasta los acuiferos de la zona,

cumpliendo con lo establecido en la ley de Aguas, actualmente en vigor.




2. DECRETO 73/2012, DE 20 DE MARZO, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE RESIDUOS

DE ANDALUCIA. (VIGOR: 27 ABRIL 2012)
Residuos sdlidos urbanos. Residuos no admisibles en contenedores y/o vertederos. Residuos toxicos y peligrosos.
Almacenamiento. Evacuacidn, depésito y destino final: lugares, forma y procedimiento. Andlisis caracteristicas

peligrosas en cada uno. (EN VIGOR DESDE EL 27 DE ABRIL DE 2012)

Durante el funcionamiento de una explotacién de cria de pavo, se producen deyecciones orgdnicas que
mezcladas con el aserrin que se utiliza para “cama”, y el agua de bebida de los animales, constituye lo que
se denomina cominmente “Gallinaza”.

Su composicién estd formada por:

-Agua.

-Aserrin.

-Materia organica.

-Nutrientes nitrogenados y fosfatados, con una relacion C/N de 40/5, que puede ser empleado en
agricultura como corrector de suelos.

La produccién de gallinaza estimada de la explotacion es la siguiente:

Produccién anual para la explotacién completa
54.000 Pollos x 0,08 Tn /afio = 4.320,00 Tn. de estiércol afio

APROVECHAMIENTO DEL ESTIERCOL SOLIDO. (PLAN DE GESTION)

El estiércol sélido producido, tiene unas buenas aptitudes, como corrector de fertilidad de los suelos:

-Alta retencion de agua.

-Mejora la textura y la estructura del suelo.

_Lenta cesién de los nutrientes fertilizantes (N,P,K), lo cual hace, que las plantas tengan asegurado un
suministro continuo de nutrientes.

-Alta relacién C/N, de forma que hace aumentar la poblacion de microorganismos en el suelo.

Esto hace que exista una alta demanda de este producto, por parte de la horticultura intensiva
(principalmente), de la Region, y provincias limitrofes.

Existen determinadas empresas de produccion de Compost, que compran la produccion de estiércol, junto
con otros tipos de estiércol (porcino, ovino, vacuno), efectuando un mezclado de los mismos, de forma que
el estiércol resultante tiene mejores propiedades fisico-quimicas como corrector y mejorante de la
fertilidad de suelos.

Sin embargo, guidndonos con el Cédigo de Buenas Practicas Agrarias, la incorporacion de estiércoles solidos
al campo con fines fertilizantes, debe realizarse en la época adecuada y en cantidades tales, que la materia
organica aportada no sature la capacidad de mineralizacién de los microorganismos del suelo, y que los

metales pesados incorporados no rebasen lo dispuesto en el Real Decreto 1310/1990 del MAPA, ademas




que los nutrientes realmente afiadidos por unidad de superficie no superen la cantidad que los cultivos
pueden extraer.
En la explotacién que nos ocupa, y segln se desprendié de los calculos efectuados anteriormente, |a
produccion es de unas 4.320 Tn anuales. En una adecuada fertilizacién, dicha produccién debe de aplicarse
sobre unas 30 has. El volumen maximo de estiércol, es de 40 m3 por hectarea y afio, con las alteraciones
que puedan tener, debido a variables como: naturaleza del terreno, existencia y tipo de cultivos, etc.. has).-
Se realizard un estricto control en el empleo del agua, evitando derrames, pérdidas, empleando
para la limpieza y desinfeccion, electrobombas de alta presién y en la alimentacién bebederos adecuados.
- Los cadaveres producidos considerados como “materiales especificos de riesgo” (MER), seran
dispuestos en un contenedor especial para ello, colocado a la salida de |a explotacidn, y retirados por gestor
autorizado.
- Los residuos restantes, son los envases de productos zoosanitarios o medicamentos, (cédigo CER
180204), considerados como téxicos y peligrosos, se dispondran de varios contenedores, de 50 litros, segln
su naturaleza (aerosoles, bioldgicos, quimicos o desechables, en los cuales se van almacenando hasta la
retirada por gestor autorizado de dichos residuos llevando un control de entradas y salidas. La produccién

depende de los afios, estando entre 60-80 kg/afio.




3. PROTECCION CONTRA INCENDIO.

a) Documento Bdsico DB-S| Seguridad en Caso de Incendio (VIGOR: 29 septiembre 2007)

Se considera mas restrictivo Reglamento de Seguridad contra incendios en los establecimientos

industriales, RSCIEI, el cual da sobrado cumplimiento al DB-SI.

1.- EVALUACION DEL RIESGO.

1.1.- Descripcién de los establecimien

Seglin el RD 2267/2004: Apéndice 1, los establecimientos industriales se caracterizan
en relacién a la seguridad contra incendios por los siguientes factores:
- Su configuracién y ubicacidn con relacién a su entorno.
- Su nivel de riesgo intrinseco.
Entre las diversas configuraciones y ubicaciones respecto al entorno, y en base a la
tipologia establecida en el apéndice 1, el establecimiento industrial proyectado cabe definirlo
como:

Tipo | Caracteristicas
Establecimientos industriales ubicados en un edificio
El establecimiento industrial ocupa parcialmente un edificio, que tiene ademas, otros

A . ot .

establecimientos, ya sean del tipo industrial u otros usos.

El establecimiento industrial ocupa totalmente un edificio que estd adosado a
B otro/s
¢ El establecimiento industrial ocupa totalmente un edificio, o varios, que esta a

una distancia > de 3 m. del edificio mas préximo de otros establecimientos.
Establecimientos industriales que desarrollan su actividad en espacios abiertos
b El establecimiento industrial ocupa un espacio abierto, que pueda tener cubierta mas

del 50% de la superficie ocupada.
El establecimiento industrial ocupa un espacio abierto, que pueda tener cubierta hasta

el 50% de la superficie ocupada.

E

COMPATIBILIDAD CONSTRUCTIVA.
No se permitira la ubicacion de sectores de incendio con actividad industrial, que cumplan
las condiciones establecidas en la tabla del apéndice 2, la cual se adjunta.

Tipo Riesgo intrinseco Caracteristicas
constru. Bajo Medio Alto
a A X
b A X Bajo rasante
C A X Fachada accesible. <5 m
d A X X Planta sobre rasante h evacuacién > 15m
e B X Planta sobre rasante h evacuacion >15m
f B X X Perimetro accesible. Fachada accesible. <5 m.
g Segunda planta bajo rasante o h evacuacién
A/B X X X ascendente >4 m
h B X(8) Segun anexo |
i X X < 25 metros de masa forestal

Con ello, y teniendo en cuenta que la actividad objeto del proyecto corresponde a las
caracteristicas constructivas que se detallan, cabe afirmar que la disposicion constructiva SI que es
compatible con las exigencias reglamentarias.

Tipo Riesgo intrinseco o ;
construc. Bajo Medio Alto ondiciones particulares
Planta: sobre rasante
C X H evacuacién= Om
Fachada accesible >5 m.




Las cargas de fuego media de las distintas actividades que se realizan en nuestro
establecimiento seran las siguientes:

SECTOR O AREA
SECTOR 1

ACTIVIDAD

25 cms. Cascarilla en suelo

1.3.- Sectorizacion del establecimiento.

CARGA DE FUEGO MJ/m°>

250

La méaxima superficie construida admisible de cada sector de incendios sera la que
determina la tabla 2.1 del apéndice 2, cuyas exigencias vienen establecidas en funcién del riesgo
intrinseco y tipo de edificacion y que a continuacion se indican:

Riesgo intrinseco

Configuracion del establecimiento

Del sector de incendio Tipo A m* Tipo B m* Tipo C m*
(1)(2) (3) (2) (3) (3)(4)
Bajo
1 1.000 4.000 6.000
2 1.000 4.000 6.000

Para el proyecto objeto de estudio queda resumido como se indica en la tabla adjunta,
en la cual puede comprobarse que cumple con las exigencias reglamentarias.

SECTOR Riesgo | Grado | Tipo Edif. | syperf. Const. Nave (mz) Superf. max. admisible
b BAIO 2 C 1.550 4.000
b BAJO 2 C 1.893,75 4.100

Con referencia a las caracteristicas de los establecimientos industriales se indica en
nuestro caso que estamos en la nave TIPO C.

La densidad de carga de fuego, ponderada y corregida, Qg, para actividades
de almacenamiento se calculara de la siguiente forma:

Siendo:

Qs =(Zqvj- G

-S; -hi/ A)-Ra

Qs = densidad de carga, ponderada y corregida, del sector o drea de incendio, en MJ/m2 o Mcal/m2
Ci = coeficiente adimensional que pondera el grado de peligrosidad.
Ra = coeficiente adimensional que corrige el grado de peligrosidad. 9
A = superficie construida del sector de incen)dio o superficie ocupada del drea de incendio, enm”.

qui = cagga de fu%go, aportada por cada m~ de cada zona con diferente tipo de almacenamiento en

Mcal/m~ o MJ/m~.

Si = superficie ocupada en planta por cada zona con diferente tipo de almacenamiento en mz.

AVICOLA
ACTIVIDAD hi Si/A avi (MI/m3) Ci | Ra | 3(qviCiSih/A)Ra
AVICOLA 3,4 1 144 1 1,5 749




Qui = 144Mcal /m2 para alimentacion de pollos.

1.5.- Calculo del nivel de riesgo intrinseco del edifici i res o areas de
incendio.

Dado que el edificio solo tiene un sector de incendio el nivel de riesgo intrinseco del edificio
serd el mismo que la del sector.

SEGUN ESTO EL NIVEL DE RIESGO INTRINSECO DEL EDIFICIO ES BAJO NIVEL 2.

1.6.- Calculo del nivel de riesgo intrinseco de un establecimiento industrial.

Dado que el establecimiento sélo contiene un edificio, la densidad al fuego de este sera
la misma que la calculada para el edificio.

2.- ACREDITACION DE LAS CARACTERISTICAS DE LOS SECTORES, EDIFICIO Y ESTABLECIMIENTO
INDUSTRIAL COMO CONSECUENCIA DE LOS DISTINTOS NIVELES DE RIESGOS INTRINSECOS.

e N2de SECTORES: 2

e SUPERFICIE DE SECTORES: 1950-1893,75

e PERIMETRO ACCESIBLE A LA NAVE: 298-285
e ALTURA DESCENDENTE: NO PROCEDE

e ALTURA ASCENDENTE: NO PROCEDE

Se consideran fachadas accesibles de un edificio, o establecimiento industrial, aquellas que
dispongan de huecos que permitan el acceso desde el exterior al personal del servicio de
extincién de incendios.

- El alfeizar respecto del nivel de la planta no serd mayor de 1,20 m. CUMPLE

- Sus dimensiones horizontal y vertical deben ser al menos de 0.8 * 1.2 m. CUMPLE

- No se deben instalar en la fachada elementos que impidan o dificulten la accesibilidad al
interior del edificio a través de dichos huecos, a excepcién de los elementos de seguridad
situados en los huecos de las plantas cuya altura de evacuacién no exceda de nueve metros.
CUMPLE

A1l condiciones del entorno de los edificios

- Para edificios con una altura de evacuacién descendente mayor que nueve metros se
debe disponer de un espacio de maniobra apto para el paso de vehiculos, punzonamiento
de tapas de registro y otros. NO PROCEDE.

A2 condiciones de aproximacién de edificios.

Los viales de aproximaciéon hasta las fachadas accesibles de los establecimientos
industriales, asi como los espacios de maniobra a los que se refiere el apartado anterior, deben
cumplir las condiciones siguientes:

1. anchura minima libre 5 metros
2. altura minima libre o galibo 4,5 metros
3. capacidad portante del vial 2000 kp/m?2

B Estructura portante.

En nuestro caso las vigas y soportes de estructura principal y secundaria de cubierta.




C/D Cubierta ligera.

Es cubierta ligera pues su peso es inferior a 100 kg/m2
1.- UBICACIONES NO PERMITIDAS.

Lo cumple todo por lo que no tiene ubicaciones no permitidas.
2.- SECTORIZACION DEL ESTABLECIMIENTO.

e 1 Sector de incendio

3.- MATERIALES A EMPLEAR. DESCRIPCION, Y ACREDITACION O JUSTIFICACION
REGLAMENTARIA.

Las exigencias de comportamiento al fuego de los productos de construccion se definen
determinando la clase que deben alcanzar, segun la norma UNE-EN 13501-1 para aquellos
materiales para los que exista norma armonizada y ya esté en vigor el marcado “CE”.

Las condiciones de reacci6n al fuego aplicable a los elementos constructivos se justificaran:

a) Mediante la clase que figura en cada caso, en primer lugar, conforme a la nueva

clasificacién europea.
b) Mediante la clase que figura en segundo lugar entre paréntesis, conforme a la
clasificacion que establece la norma UNE-23727.

1. PRODUCTOS DE REVESTIMIENTO

Los productos utilizados como revestimiento o acabado superficial deben ser:

En suelos: clase CpL-s1 (M2) o mas favorable.
En paredes y techos: Clase C-s3 dO (M2) o mas favorable.

Teniendo en cuenta que los productos de construccién pétreos, ceramicos y metalicos, asi
como los vidrios, morteros, hormigones o yesos se consideran de clase A1 (M0), la industria
cumplird perfectamente los requisitos constructivos (suelo de hormigén con revestimiento de
mortero de cemento, paredes de hormigdn, puertas metalicas, ventanas metalicas de vidrio y
cubierta de chapa metalica).

2. PRODUCTOS INCLUIDOS EN PAREDES Y CERRAMIENTOS

Cuando un producto que constituya una capa contenida en un suelo, pared o techo sea de
una clase mas desfavorable que la exigida al revestimiento correspondiente, segun el apartado
anterior, la capa y su revestimiento, en su conjunto, serdn, como minimo, El 30 (RF-30).

3. OTROS PRODUCTOS

Los productos situados en el interior de falsos techos o suelos elevados, los utilizados para
aislamiento térmico y para acondicionamiento aclstico, los que constituyan o revistan conductos
de aire acondicionado o de ventilacién, etc., deben ser de la clase B-s3 dO (M1), o mas favorable.
Los cables eléctricos serdn no propagadores de incendio y con emision de humo y opacidad
reducida (ESO07Z1-K (AS), RZ1-K (AS), etc.).

La justificacién de que un producto de construccion alcanza la clase de reaccion al fuego
exigida se acreditara mediante ensayo de tipo o certificado de conformidad a normas UNE,
emitidos por un Organismo de control que cumpla los requisitos establecidos en el Real Decreto
2200/1995, de 28 de diciembre.




4.- ESTABILIDAD AL FUEGO DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS PORTANTES Y

CERRAMIENTOS.

s r

4.1.- Elementos estructurales. Descripcion y acreditacidn o justificacién reglamentaria.

Las exigencias de comportamiento ante el fuego de un elemento constructivo portante se
definen por el tiempo en minutos, durante el que dicho elemento debe mantener la estabilidad
mecénica (o capacidad portante) en el ensayo normalizado conforme a la norma correspondiente
de las incluidas en la Decisién 2000/367/CE de la Comision, de 3 de mayo de 2000, modificada por
la Decisién 2003/629/CE de la Comisidn.

La estabilidad al fuego de los elementos estructurales con funcién portante, no tendrd
un valor inferior a EF-60, (Riesgo Bajo, Edificio tipo B) Planta sobre rasante — tabla 2.2.

Se conseguira mediante pinturas intumescentes.

4.2.- Cubiertas.

Para la estructura principal de cubiertas ligeras (carga permanente debida a la estructura
principal de pérticos de cubierta, mas las correas y materiales de cobertura inferior a 100 kg/m?) y
sus soportes en plantas sobre rasante en edificios tipo C.

NIVEL DE RIESGO Tipo B Tipo C
INTRINSECO Sobre rasante Sobre rasante
Riesgo bajo R 15 (EF-15) NO SE EXIGE

4.3.- Elementos delimitadores en el sector de incendio.

Las exigencias de comportamiento ante el fuego de un elemento constructivo de
cerramiento (o delimitador) se definen por los tiempos durante los que dicho elemento debe
mantener las siguientes condiciones, durante el ensayo normalizado conforme a la norma que
corresponda de las incluidas en la Decision 2000/367/CE de la Comision, de 3 de mayo de 2000,
modificada por la Decision 2003/629/CE de la Comision:

a) Capacidad portante R.

b) Integridad al paso de llamas y gases calientes

E. ¢) Aislamiento térmico I

Estos tres supuestos se consideran equivalentes en los especificados de la norma UNE
23093.

a) Estabilidad mecénica (o capacidad portante).

b) Estanqueidad al paso de llamas o gases calientes.

c) No emision de gases inflamables en la cara no expuesta al fuego.

d) Aislamiento térmico suficiente para impedir que la cara no expuesta al fuego supere

las temperaturas que establece la norma correspondiente.

La resistencia al fuego (R) de los elementos constructivos delimitadores de un sector de
incendio respecto de otros, no sera inferior a la estabilidad al fuego (EF) exigida en la tabla 2.2. del
Reglamento (R-60 Riesgo bajo Tipo B).

En nuestro caso tenemos un solo tipo de cerramiento:

1) Bloque de hormigdn o ladrillo perforado visto, cuya EI-90.




4.4.- Medianerias.

No existen

4.5.- Uniones de cerramientos, cubiertas v medianerias.

No existen
4.6.- Huecos de uniones de sectores.

Las puertas de paso entre dos sectores de incendio tendrén una resistencia al fuego, al
menos, igual a la mitad de la exigida al elemento que separe ambos sectores de incendio, o bien a
la cuarta parte de aguella cuando el paso se realice a través de un vestibulo previo. No procede.

5.- EVACUACION.

Para la aplicaciéon de las exigencias relativas a la evacuacién de los establecimientos
industriales, se determinara la ocupacién de los mismos “P”, deducida de las siguientes
expresiones:

P =1,10 p, cuando p < 100

Donde p representa el nimero de personas que constituyen la plantilla que ocupa el
sector de incendios, de acuerdo con la documentacion laboral que legalice el funcionamiento de la
actividad.

La plantilla de la actividad en estudio estard constituida por 1 persona, por lo tanto:
P=1,10-1= 1 personas.

4. ORIGEN DE EVACUACION

Se considera como origen de evacuacion todo punto ocupable.

5. RECORRIDOS DE EVACUACION

La longitud de los recorridos de evacuacién por pasillos, escaleras y rampas, se medira
sobre el eje. Los recorridos en los que existan elementos que puedan dificultar el paso no pueden
considerarse a efectos de evacuacion.

6. SALIDA DE EDIFICIO

Es una puerta o hueco de salida a un espacio exterior seguro con superficie suficiente para
contener a los ocupantes del edificio.

7. NUMERO Y DISPOSICION DE SALIDAS

De forma general y segiin DB SI, un recinto podra disponer de una Unica salida cuando
cumpla las condiciones siguientes:

- Su ocupacion no excede de 100 personas.
- La longitud de los recorridos de evacuacion hasta una salida de planta no exceden de 25
m, excepto en los casos que se indican a continuacion:

e 35 m en aparcamientos.
e 50 m si se trata de una planta que tiene una salida directa al espacio exterior
seguro y la ocupacion no excede de 25 personas.




- Laaltura de evacuacion de la planta considerada no excede de 28 m.
En particular, segtin el RD 2267/2004, se debera cumplir lo siguiente:

Riesgo N2 salidas Long. Recorrido evacuacion (m)
Bajo 2 salidas si > 35-50 m 24m

8. DIMENSIONAMIENTO DE SALIDAS Y PASILLOS

El calculo de |a anchura o de la capacidad de los elementos de evacuacion se llevara a cabo
conforme a los criterios siguientes:

- La anchura A, en m, de las puertas, pasos y pasillos sera al menos igual a P/200, siendo P el

nimero de personas asignadas a dicho elemento de evacuacion (2/200 = 0,01 m).

- La anchura libre en puertas, pasos y huecos previstos como salida de evacuacién serd igual
o mayor que 0,80 m. La anchura de la hoja serd igual o menor que 1,20 m y en puertas de dos
hojas, igual o mayor que 0,60 m.

- La anchura libre de las escaleras y de los pasillos como recorridos de evacuacion sera igual
o mayor que 1,00 m.

- Los pasillos que sean recorridos de evacuacién careceran de obstaculos, aunque en ellos podran
existir elementos salientes localizados en las paredes, tales como soportes, cercos, bajantes o
elementos fijos de equipamiento, siempre que, salvo en el caso de extintores, se respete la
anchura libre minima establecida.

6.- CALCULO DE LA VENTILACION Y ACREDITACION REGLAMENTARIA SEGUN TIPO DE SECTOR.

La eliminacién de los humos y gases de la combustién y con ellos del calor generado, de los
espacios ocupados por sectores de incendio de establecimientos industriales debe realizarse de
acuerdo con la tipologia del edificio en relacién con las caracteristicas que determinan el
movimiento del humo.

La nave dispondra de ventilacién natural y forzada.

Situacion de los Riesgo intrinseco cotdici
sectores de incendio Bajo | Medio Alto PRAIEIOnES
Planta sobre rasante = X X 0,5 m%/200 m*

Z.- DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES TECNICAS.

En el caso de que los cables eléctricos alimenten a equipos que deban permanecer en
funcionamiento durante un incendio, deberan estar protegidos para mantener la corriente
eléctrica durante el tiempo exigible a la estructura de la nave en que se encuentre.

.- RIESGO DE FUEGO FORESTAL.

Dada la ubicacion del establecimiento y la geografia de |la zona donde este se implanta,
NO existe riesgo de incendio forestal.

9.- DIMENSIONAMIENTO DE INSTALACION CONTRA INCENDI ADOPTADA Y
ACREDITACION O JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO REGLAMENTARIO.

Se instalardn sistemas automaticos de deteccion de incendios en los sectores de
incendio de los establecimientos industriales cuando en ellos se desarrollen:

Actividades de almacenamiento, si:




’ SR Riesgo intrinseco 2
Tipo edificacién Bajo Medio Alto Superficie en m
A X X X =150
B - X - >1.000
B - - X =500
| ) X e >1.500
C . - X > 800

NO PROCEDE: La nave almacén es de tipo C y riesgo Bajo por lo que no es necesario un sistema
automadtico de deteccion de incendio.

Nota: Cuando es exigible la instalacién de un sistema automdtico de deteccion de incendio y las
condiciones del disefio (punto 1 de este apéndice) den lugar al uso de detectores térmicos, podra
aquella sustituirse por una instalacion de rociadores automaticos de agua.

9.2.- Sistemas manuales de alarma de incendio

Se instalardn sistemas manuales de alarma de incendio en los sectores de incendio de
los establecimientos industriales cuando en ellos se desarrollen:

a) Actividades de produccién, montaje, transformacién, reparaciéon u otras distintas
al almacenamiento, si:

- Su superficie total construida es de 1.000 m2 O superior, y no se requiere
la instalacion de sistemas autométicos de deteccidon de incendios, segiun 3.1 de
este apéndice.

b) Actividades de almacenamiento, si: 5

- Su superficie total construida es de 800 m“ o superior o no se requiere la
instalacién de sistemas automdticos de detecciéon de incendios, segin 3.1 de
este apéndice.

S| PROCEDE UN SISTEMA MANUAL DE ALARMA DE INCENDIO.

9.3.- Sistemas de comunicacién de alarma

Se instalardn sistemas de comunicacion de alarma en todos los sectores de incendio de
los establecimientos industriales, si:

- La suma de la superficie Eonstruida de todos los sectores de incendio del
establecimiento industrial es de 10.000 m“ o superior.

La sefal acustica transmitida por el sistema de comunicacidon de alarma de incendio
permitird diferenciar si se trata de una alarma por “emergencia parcial” o “emergencia
general”, siendo preferente el uso de un sistema de megafonia.

NO PROCEDE UN SISTEI\QA DE COMUNICACION DE ALARMA YA QUE LA SUPERFICIE
CONSTRUIDA ES DE 1950 m™.

9.4.- Sistemas de abastecimiento de agua contra incendios

Se instalard un sistema de abastecimiento de agua contra incendios (“red de agua contra
incendios”), si:

a) Lo exijan las disposiciones vigentes que regulan actividades industriales sectoriales
o especificas, de acuerdo con el articulo 1 de este Reglamento.

b) Cuando sea necesario para dar servicio, en las condiciones de caudal, presion
y reserva calculados, a uno o varios sistemas de lucha contra incendios, tales como:
- Red de bocas de incendio equipadas (BIE)
- Red de Hidrantes Exteriores
- Rociadores Automaticos
- Agua pulverizada




- Espuma

Cuando en una instalacion de un establecimiento industrial coexistan varios de estos
sistemas, el caudal y reserva de agua se calculardn considerando la simultaneidad de operacion
minima, siguiendo las condiciones establecidas en el apéndice 3 del RD 2267/2004.

NO PROCEDE UN SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA CONTRA INCENDIOS.

9.5.- Sistemas de hidrantes exteriores

Se instalara un sistema de hidrantes exteriores cuando, por razones de ubicacidon, de un
establecimiento tipo A o B, las condiciones de los locales no lo impidan (lo que se justificara
razonada y fehacientemente), si:

- Lo exigen las disposiciones vigentes que regulan actividades industriales sectoriales

o especificas, de acuerdo con el articulo 1 de este Reglamento.

- Concurren las circunstancias que se reflejan en la tabla siguiente:

Configuracion del Superficie sectoi de Riesgo intrinseco
establecimiento industrial incendio (m“) Bajo Medio Alto
2.000 NO NO Sl
£ 3.500 NO S| S|

NO PROCEDE UN SISTEMA DE HIDRANTES EXTERIORES.

9.6.- Extintores de incendio

e Seinstalaran extintores de incendio portatiles segun el siguiente criterio:
El agente extintor utilizado sera seleccionado de acuerdo con la tabla I-1 del apéndice 1 del
Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra incendios, aprobado por Real Decreto
1942/1993, de 5 de noviembre.

Cuando en el sector de incendio coexistan combustibles clase A y clase B, se
considerara que la clase de fuego del sector de incendio es A o B, cuando la carga de fuego
aportada por los combustibles clase A, o clase B, respectivamente sea al menos el 90 por 100 de
la carga de fuego del sector. En otro caso, la clase de fuego del sector de incendio se considerara
A-B.

e Sjla clase de fuego del sector de incendio es A o B, se determinara la dotacién de
extintores del sector de incendio de acuerdo con la tabla 3.1 o tabla 3.2, respectivamente.

Si la clase de fuego del sector de incendio es A-B, se determinard la dotacion de
extintores del sector de incendio sumando los necesarios para cada clase de fuego (A y B),
evaluados independientemente, segun la tabla 3.1 y la tabla 3.2, respectivamente.

Cuando en el sector de incendio existan combustibles clase C que puedan aportar una
carga de fuego que sea, al menos, el 90 por 100 de la carga de fuego del sector se determinara la
dotacidon de extintores de acuerdo con la reglamentacion sectorial especifica que los afecte. En
otro caso, no se incrementara la dotacién de extintores, si los necesarios por la presencia de otros
combustibles (A y/o B) son aptos para fuegos de clase C.

Cuando en el sector de incendio existan combustibles clase D, se utilizaran agentes
extintores de caracteristicas especificas adecuadas a la naturaleza del combustible, que podran
proyectarse sobre el fuego con extintores, o medios manuales, de acuerdo con la situacion y las
recomendaciones particulares del fabricante del agente extintor.




TABLA 3.1. Determinacion de la dotacion de extintores portatiles en sectores de incendio con
carga de fuego aportada por combustiblies clase A.

Grado de riesgo intrinseco Eficacia min2 Area maxima protegida del sector de
del sector de incendio del extintor incendio

} Hasta 600 m* (un extintor mas por cada 200
Bajo 21A mis, o fraccién, en exceso)

S| PROCEDE EXTINTORES DE INCENDIO:
8 EXTINTORES 21 A EN NAVE 1
8 EXTINTORES 21 A EN NAVE 2

9.7.- Sistemas de bocas de incendio equipadas

Se instalaran sistemas de boca de incendio equipadas en los sectores de incendio de
los establecimientos industriales, si:

Configuracion del Superficie sectoy de Riesgo intrinseco
estableci. industrial incendio (m~) Bajo Medio Alto
21.000 X
< > 500 = " X

NO PROCEDE UN SISTEMA DE BOCAS DE INCENDIO EQUIPADAS

9.8.- Columna seca

ALMACEN:
e Seinstalaran sistemas de columna seca en las actividades de almacenamiento, si:
- Si son de riesgo intrinseco medio o alto y su altura de evacuacion es de 15 m
o superior.
e las bocas de salida de la columna seca estaran situadas en recintos de escaleras o
vestibulos previos a ellas.

NO PROCEDE UN SISTEMA DE COLUMNA SECA.

9.9.- Sistemas de rociadores automaticos

Se instalaran sistemas de rociadores de agua en los sectores de incendio de las
actividades de almacenamiento, si:

Configuracion del Superficie sectoi de Riesgo intrinseco
estableci. industrial incendio (m®) Bajo Medio Alto
= 2.000 X
C > 1.000 % X

NO PROCEDE UN SISTEMA DE ROCIADORES AUTOMATICOS.

9.10.- Sistemas de agua pulverizada

Se instalaran sistemas de agua pulverizada, cuando por la configuracién, contenido,
proceso y ubicacién del riesgo, sea necesario refrigerar partes del mismo para asegurar la
estabilidad de su estructura, evitando los efectos del calor de radiacién emitido por otro riesgo
cercano. Y en aquellos sectores de incendio y areas de incendio donde sea preceptiva su
instalacion de acuerdo con las disposiciones vigentes que regulan la proteccion contra incendios
en actividades industriales sectoriales o especificas (articulo 3 de este Reglamento). NO PROCEDE.

9.11.- Sistemas de espuma fisica




Se instalardn sistemas de espuma fisica en aquellos sectores de incendio y areas de
incendio donde sea preceptiva su instalacion de acuerdo con las disposiciones vigentes que
regulan la proteccion contra incendios en actividades industriales, sectoriales o especificas
(articulo 1 de este Reglamento) y, en general, cuando existan areas de un sector de incendio en la
que se manipulan liquidos inflamables que en caso de incendio, pueda propagarse a otros sectores.
NO PROCEDE.

9.12.- Sistema de extincion por polvo.

Se instalaran sistemas de extincidén por polvo en aquellos sectores de incendio donde sea
preceptiva su instalacién de acuerdo con las disposiciones vigentes que regulan la proteccion
contra incendios en actividades industriales sectoriales o especificas (articulo 1 de este
Reglamento). NO PROCEDE.

9.13.- Sistema de extincion por agentes extintores gaseosos

- Instalacién en sectores de incendio cuando constituyan recintos donde se ubiquen centros de
calculo, bancos de datos, equipos electrénicos, centros de control o medida y anadlogos, y
la proteccion con sistemas de agua pueda dafiar dichos equipos. Por lo tanto, no sera necesaria la
instalacion en el edificio en estudio. NO PROCEDE.

9.14.-Sistemas de alumbrado de emergencia

e |Instalacion en vias de evacuacién de sectores de incendio de edificios situados en
plantas bajo rasante, en plantas sobre rasante cuando la ocupacién sea igual o
mayor de 10 personas y el riesgo intrinseco sea medio o alto, en cualquier caso cuando la
ocupacion sea igual o mayor de 25 personas.

e Instalacién en locales o espacios donde estén instalados los cuadros eléctricos y los
centros de control o mando.

e Instalacion en locales o espacios donde estén instalados los equipos centrales o los
cuadros de control de los sistemas de proteccion contra incendios.

La instalacion de los sistemas de alumbrado de emergencia cumplira las siguientes

condiciones:

e Serad fija, estard provista de fuente propia de energia y entrara automaticamente
en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacion a la instalacién de alumbrado
normal, entendiéndose por fallo el descenso de la tension de alimentacion por debajo del
70 % de su valor nominal.

e Mantendra las condiciones de servicio que se relacionan a continuacidn, durante una
hora, como minimo, desde el momento en que se produzca el fallo.

e Proporcionara una iluminancia de 1 Ix, como minimo, en el nivel del suelo en los
recorridos de evacuacion.

La iluminancia serd, como minimo, de 5 Ix en los espacios definidos anteriormente.

e La uniformidad de la iluminacién proporcionada en los distintos puntos de cada zona serd
tal que el cociente entre la iluminancia maxima y la minima sea menor que 40.

e Los niveles de iluminacidn establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor
de reflexién de paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que
comprenda la reduccién del rendimiento luminoso debido al envejecimiento de las
ldmparas y a la suciedad de las luminarias.

9.15.- Seializacidn.

Las salidas del edificio estardn sefializadas.

Deberan disponerse sefiales indicativas de direccion de los recorridos que deben seguirse
desde todo origen de evacuacién hasta un punto desde el que sea directamente visible la salida o
la sefial que la indica.




En los puntos de los recorridos de evacuacion que deban estar sefializados en los
que existan alternativas que puedan inducir a error, también se dispondran las sefales citadas, de
forma tal que quede claramente indicada la alternativa correcta.

Se utilizardn los rétulos siguientes: “SALIDA”, para indicar una salida de uso habitual, y
“SALIDA DE EMERGENCIA”, para indicar una que esté prevista para uso exclusivo en dicha

situacion. Ambas cumpliran lo establecido en la norma UNE 23034,
Deberan sefializarse los medios de proteccién contra incendios de utilizacién manual que
no sean facilmente localizables.

10.- CONCLUSION

Estimando que para la redaccion del presente anexo se han descrito suficientemente las
instalaciones que se proyectan y ateniéndose estas a lo dispuesto en los vigentes reglamentos, el
Técnico que suscribe da por finalizada la redaccion del mismo, esperando que merezca la
aprobacion de los Organismos Competentes, quedando a disposicién de estos para aclarar y
facilitar cuantos puntos al respecto se estimen convenientes.




4. DECRETO 6/12, DE 17 DE ENERO, REGLAMENTO DE PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION
ACUSTICA EN ANDALUCIA (VIGOR: 6 FEBRERO 2012)

Exigencia del estudio actistico: Los proyectos de actividades e instalaciones productoras de ruidos y vibraciones que

generen niveles de presion sonora iquales o superiores a 70 dbA cuyo contenido serd el indicado en la IT3

SEGUN EL CUADRO 1 DEL ANEXO VIl DE LA ORDENANZA DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE EN MATERIA DE
RUIDOS Y VIBRACIONES, NIVEL GLOBAL DE PRESION SONORA

Teniendo en cuenta el tipo de actividad, se produciran dos focos de ruidos:

- Los producidos por los animales.

- Los producidos en las labores de carga y descarga.

Dadas las caracteristicas constructivas de las naves y el tipo de focos de ruido, no se sobrepasan los 55 dBA,

establecidos en la norma, por lo que no sera preciso tomar medidas correctoras.

5. CTE — DB — HR (VIGOR: 24 ABRIL 2009)

El dmbito de aplicacién de este DB es el que se establece con cardcter general para el CTE en su articulo 2 (Parte 1)
exceptudndose los casos que se indican a continuacion: ...

CTE Parte 1 - Art. 2 Ambito de aplicacion

Punto 6. En todo cambio de uso caracteristico de un edificio o establecimiento existente se deberd comprobar el

cumplimiento de las exigencias bdsicas del CTE

Las exigencias de aislamiento del DB-HR se aplican a:

e Edificios de uso residencial: Plublico y privado.

e De uso sanitario: Hospitalario y centros de asistencia ambulatoria.

e De uso docente.

e Administrativos.
Son recintos no habitables aquellos no destinados al uso permanente de personas o cuya ocupacion, por ser
ocasional o excepcional y por ser bajo el tiempo de estancia, sélo exige unas condiciones de salubridad
adecuadas.
No se establecen condiciones acusticas especificas en los recintos no habitables.
El CTE establece en 70 dBA el nivel medio de presién sonora estandarizado, para considerar un recinto como
recinto de actividad, fijando en 80 dBA el valor limite, a partir del cual se considera recinto ruidoso.
Las fuentes de ruido son originadas por la propia maquinaria en funcionamiento cuando acceden y/o salen
del reciento (ruido aéreo), ruido de posibles impactos y de las aves (pollos).
Puesto que dado las peculiaridades de esta actividad, es muy complicado evaluar la emisién sonora de
algunos focos sonoros (por ejemplo la emisién sonora de un animal) y existen una gran cantidad de focos
sonoros distribuidos por la planta y no emiten al mismo tiempo por lo que el cdlculo de un coeficiente de
simultaneidad seria muy complicado y depende de muchos factores; se tomaran datos tipicos medidos
dentro de otras instalaciones. El maximo valor estimado dificilmente se acerca a los 70 dB(A).

ADEMAS SU DISTANCIA AL NUCLEO URBANO, MAYOR A 2.000 M HACE QUE NO EXISTA RIESGO DE
CONTAMINACION ACUSTICA.




6. LEY 31/95, DE 8 DE NOVIEMBRE Y REGLAMENTOS QUE LA DESARROLLAN, RD 486/97

SEGURIDAD EN LOS LUGARES DE TRABAJO

Anexo |. Condiciones de los locales de trabajo

Los edificios y locales de los lugares de trabajo poseen la
estructura y solidez apropiadas a su tipo de utilizacién.
Para las condiciones de uso previstas, todos sus
elementos, estructurales o de servicio, incluidas las
plataformas de trabajo, escaleras y escalas, son:

a) Solidos, estables y resistentes para soportar las cargas o
esfuerzos a que son sometidos.

b) Disponen de un sistema de armado, sujecién o apoyo
que asegure su estabilidad.

Las dimensiones de los locales de trabajo permitir que los
trabajadores realicen su trabajo sin riesgos para su
seguridad y salud y en condiciones ergondmicas
aceptables. Sus dimensiones minimas superan las
siguientes:

a) 3 metros de altura desde el piso hasta el techoy 2,5 m.
en servicios y oficinas.

b) 2 metros cuadrados de superficie libre por trabajador.
¢) 10 metros clbicos, no ocupados, por trabajador.

Anexo ll. Orden, limpieza y mantenimiento

Las zonas de paso, salidas y vias de circulacion estaran
libres de obstdculos de forma que sea posible utilizarlas
sin dificultades en todo momento.

El lugar de trabajo se limpia periddicamente
manteniéndose en todo momento en condiciones
higiénicas adecuadas. Los suelos, techos y paredes retinen
las condiciones, segun la actividad que desarrolla, que
permiten la limpieza y mantenimiento, la cual se realiza
cada finalizacidn del ciclo de una camada, eliminando con
rapidez los desperdicios y demds productos residuales que
puedan originar accidentes o contaminar el ambiente de
trabajo. Esta labor la desarrolla una empresa
especializada, evitando asi que pueda constituir por si
misma una fuente de riesgo para los trabajadores que las
efectien o para terceros, realizdndose a tal fin en los
momentos, de la forma y con los medios mas adecuados.
El lugar de trabajo y sus instalaciones, son objeto de un
mantenimiento periddico.

Anexo Ill. Condiciones ambientales

En los locales de trabajo cerrados se cumplen las
siguientes condiciones:

a) La temperatura de los locales donde se realicen trabajos
sedentarios propios de oficinas o similares estara
comprendida entre 17 y 272 C.

La temperatura de los locales donde se realicen trabajos
ligeros estara comprendida entre 14 y 252.

b) La humedad relativa estara comprendida entre el 30 y
el 70%, excepto en los locales donde existan riesgos por
electricidad estatica en los que el limite inferior sera el
50%.

c) Los trabajadores no estaran expuestos de forma
frecuente o continuada a corrientes de aire cuya velocidad
exceda los siguientes limites:




12 Trabajos en ambientes no calurosos: 0,25 m/s.

22 Trabajos sedentarios en ambientes calurosos: 0,5 m/s.
32 Trabajos no sedentarios en ambientes calurosos: 0,75
m/s.

Estos limites no se aplicaran a las corrientes de aire
expresamente utilizadas para evitar el estrés en
exposiciones intensas al calor, ni a las corrientes de aire
acondicionado, para las que el limite serd de 0,25 m/s en
el caso de trabajos sedentarios y 0,35 m/s en los demas
casos.

d) Sin perjuicio de lo dispuesto en relacién a la ventilacién
de determinados locales en el Real Decreto 1618/1980, de
4 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de
calefaccién, climatizacién y agua caliente sanitaria, la
renovacion minima del aire de los locales de trabajo, sera
de 30 metros cubicos de aire limpio por hora y trabajador.
El sistema de ventilacion empleado y, en particular, la
distribucion de las entradas de aire limpio y salidas de aire
viciado, deberan asegurar una efectiva renovacion del aire
del local de trabajo.

Anexo V. luminacion de los lugares de trabajo

Los niveles minimos de iluminacién de los lugares de
trabajo seran los establecidos en la siguiente tabla:

Zonas donde se ejecuten tareas con:

12 Bajas exigencias visuales 100 lux

22 Exigencias visuales moderadas 200 lux

32 Exigencias visuales altas 500 lux

49 Exigencias visuales muy altas 1.000 lux

Areas o locales de uso ocasional 50 lux

Areas o locales de uso habitual 100 lux

Vias de circulacion de uso ocasional 25 lux

Vias de circulacién de uso habitual 50 lux

(*) El nivel de iluminacion de una zona en la que se ejecute
una tarea se medira a la altura donde ésta se realice; en el
caso de zonas de uso general a 85 cm. del suelo y en el de
las vias de circulacién a nivel del suelo.

Con las luminarias existentes se cumplen los minimos
establecidos.

Anexo V. Servicios higiénicos y locales de descanso

En las proximidades del lugar de trabajo, vivienda dentro
del recinto, se dispone de un vestuario/zona de descanso

y un aseo.
Dada la actividad sélo se requiere de 1
trabajador/granjero.

El vestuario esta provisto de asiento y de armario o
taquillas con llave, que tiene la capacidad suficiente para
guardar la ropa y el calzado.

El aseo estad dotado con espejo, inodoro, lavabo con agua
corriente, caliente si es necesario, jabon y toallas
individuales con garantias higiénicas. Dispone ademas de
ducha de agua corriente, caliente y fria.

Anexo VI. Material y locales de primeros auxilios

Se dispone de botiquin de primeros auxilios en el recinto
destinado a vestuarios y aseo del personal.




7. DECRETO 293/09, DE 7 DE JULIO ACCESIBILIDAD (VIGOR: 21 SEPTIEMBRE 2010) Y FICHAS Y
TABLAS DE JUSTIFICACION DEL DECRETO APROBADA POR LA ORDEN DE 9 ENERO DE 2012.

Dado el tipo de actividad desarrollada NO ES DE APLIACACION

8. SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD. CTE DB SUA (VIGOR: 12 MARZO 2010)
SECCION SUA 1. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS.

RESBALADICIDAD DE LOS SUELOS: El interior de las naves se puede catalogar como zonas interiores secas
con pendiente menor que el 6%, por tanto, atendiendo a la tabla 1.2, el suelo de la nave puede ser de clase
1 pero sera de clase 3.

DISCONTINUIDADES EN EL PAVIMENTO: No existen discontinuidades en el pavimento

DESNIVELES: existen accesos que no presentan desniveles entre el interior y exterior, en otros no son
superiores a 200 mm, por tanto, no es necesario dispone de barreras de proteccion.

ESCALERAS Y RAMPAS: No existen escaleras o rampas en las naves.

SECCION SUA 2. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O ATRAPAMIENTO.

IMPACTO

IMPACTO CON ELEMENTOS FIJOS : No procede. No existen elementos fijos como balcones o vuelos en las
zonas de circulacién exterior de la nave a una altura menor de 2200 mm.

El umbral de la puerta tiene una altura minima de 2000 mm.

No existen elementos fijos ni salientes que sobresalgan de las fachadas a una altura menor de 2200
mm.

IMPACTOS CON ELEMENTOS PRACTICABLES: No procede. El drea de circulacién exterior de la nave es
superior a 2,5 m y la puerta de acceso no es de vaivén, por tanto no existe riesgo de impacto con elementos
practicables.

IMPACTO CON ELEMENTOS FRAGILES: No procede. No existen superficies acristaladas situadas en zonas
indicadas en el punto 2 del apartado 1.3. de la seccion SU 2.

IMPACTO CON ELEMENTOS INSUFICIENTEMENTE PERCEPTIBLES: No procede. No existen grandes superficies
acristaladas ni puertas de vidrio.

ATRAPAMIENTO: Existen algunas puertas correderas para accesos de maguinaria, son de accionamiento

manual con una distancia hasta objeto fijo mas préximo superior a 20 cms.

SECCION SUA 3. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS.

APRISIONAMIENTO: Las puertas disponen de sistema de desbloqueo desde el exterior para evitar que las

personas queden accidentalmente atrapadas.




SECCION SUA 4. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA.

ALUMBRADO NORMAL

EN ZONAS DE CIRCULACION: La instalacion de alumbrado de la nave es capaz de proporcionar los niveles de
iluminacién establecidos en la tabla 1.1 de la Seccion SU 4, es decir, como minimo de 10 lux en el exteriory
50 lux en el interior.

ALUMBRADO DE EMERGENCIA La edificacién est4 dotada de alumbrado de emergencia en los recorridos de
evacuacién segun lo dispuesto en el punto 2.1 de la Seccién SU 4.

Se situan 2 m por encima del nivel del suelo, encima de las puertas de salida de los recorridos de evacuacion
segun lo dispuesto en el punto 2.2 de la Seccion SU 4.

La instalacion es fija y tiene fuente propia de alimentacion.

El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacién alcanza como minimo 25 lux al cabo de 5
segundos y de 50 lux a los 60 segundos.

Durante 1 hora la instalacion cumple las siguientes condiciones de servicio:

a) En las vias de evacuacion cuya anchura no exceda de 2 m, la iluminancia horizontal en el suelo debe ser,
como minimo, 1 lux a lo largo del eje central y 0,5 lux en la banda central que comprende al menos la mitad
de la anchura de la via. Las vias de evacuacion con anchura superior a 2 m pueden ser tratadas como varias
bandas de 2 m de anchura, como maximo.

b) En los puntos en los que estan situados los equipos de seguridad, las instalaciones de proteccion contra
incendios de utilizacion manual y los cuadros de distribucién del alumbrado, la iluminancia horizontal es de
5 lux, como minimo.

c) A lo largo de la linea central de una via de evacuacion, la relacion entre la iluminancia maxima y la minima
es mayor que 40:1.

d) Los niveles de iluminacion establecidos se han obtenido considerando nulo el factor de reflexion sobre
paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que engloba la reduccion del rendimiento
luminoso debido a la suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las lamparas.

e) Con el fin de identificar los colores de seguridad de las sefiales, el valor minimo del indice de rendimiento
cromatico Ra de las lamparas es 40.

ILUMINACION DE LAS SENALES DE SEGURIDAD: La iluminacién de las sefiales de evacuacién indicativas de
las salidas y de las sefales indicativas de los medios manuales de proteccion contra incendios y de los de
primeros auxilios, cumplen los siguientes requisitos:

a) la luminancia de cualquier area de color de seguridad de la sefial es al menos de 2 cd/m? en todas las
direcciones de vision importantes;

b) la relacién de la luminancia maxima a la minima dentro del color blanco o de seguridad es inferior de 10:1

¢) la relacién entre la luminancia Lblanca, y la luminancia Lcolor >10, no es menor que 5:1 ni mayor que 15:1.




d) las sefales de seguridad estdn iluminadas al menos al 50% de la iluminancia requerida, al cabo de 5 s, y al

100% al cabo de 60 s.

SECCION SUA 5. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR SITUACIONES DE ALTA OCUPACION.

AMBITO DE APLICACION: No procede. La edificacion no se encuentra incluida en el ambito de aplicacién de

esta seccion.

SECCION SUA 6. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO.

AMBITO DE APLICACION: No procede. La edificacién no se encuentra incluida en el ambito de aplicacién de

esta seccion.

SECCION SUA 7. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHICULOS EN MOVIMIENTO.

AMBITO DE APLICACION:

1. Las zonas de uso aparcamiento dispondra de un espacio de acceso y espera en su incorporacion al
exterior, el acceso a los aparcamientos permitira la entrada y salida frontal de los vehiculos sin que haya que
realizar maniobras de marcha atras.

2. Debe sefalizarse:

e El sentido de la circulacion y las salidas

° Velocidad maxima de circulacion 20 km/h

3. Las zonas destinadas a almacenamiento y a carga y descarga deben estar sefalizadas y delimitadas

mediante marcas viales o pinturas en el pavimento.

SECCION SUA 8 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO.

PROCEDIMIENTO DE VERIFICACION.

Sera necesaria la instalacion de un sistema de proteccién contra el rayo cuando la frecuencia esperada de
impactos Ne sea mayor que el riesgo admisible Na.

Calculando los valores de Ne y Na con el procedimiento establecido en la seccion SU 8, resultan unos valores
de Ne = 0,0098 y Na = 0,011, por tanto, siendo la frecuencia esperada de impactos menor que el riesgo

admisible, no es necesario la instalacién de un sistema de proteccién contra el rayo.




IV. NORMATIVA ESPECIFICA
9. REGLAMENTACION ESPECIFICA DE LA ACTIVIDAD

En la redaccién del presente documento se han tenido en cuenta la siguiente legislacién ambiental que le
es de aplicacién:

- Segln la Ley 7/2007, de 9 de agosto, de Gestién Integrada de la Calidad Ambiental, las presente
Explotaciones se engloba en la Categoria 10.10 del Anexo |,(Instalaciones de la categoria 10.8 y 10.9 por
debajo de los umbrales sefialados en ella) siendo el Instrumento de Prevencién y Control Ambiental:
CALIFICACION AMBIENTAL.

Por lo que seglin el articulo 43 de la Ley 7/2007 corresponde a los Ayuntamientos la tramitacion y
resolucion del procedimiento de Calificacion Ambiental.

-Decreto 6/2012, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de Proteccidon contra la
Contaminacidn Acustica en Andalucia.

-Ley 29/1985, de 2 de agosto de Aguas.

-Real Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que se aprueba el Reglamento del Dominio publico
hidraulico.

-Ley 16/1985, de 25 de junio del Patrimonio Histérico Espafiol.

-Ley 20/1986 de 14 de mayo, bésica de residuos téxicos y peligrosos.

-Decreto 73/2012, de 20 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento de Residuos de Andalucia.

-Real Decreto 2216/1985 de 23 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento sobre Declaracién de
sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas.

-Ley organica 10/1995 de 23 de noviembre de responsabilidad penal derivada de la comisién de delitos de
alcance ambiental o ecolégico.

-Real Decreto 261/1996, de 16 de febrero, sobre proteccion de las aguas contra la contaminacién producida
por los nitratos procedentes de fuentes agrarias.

-Real decreto 1084/2005, de 16 de septiembre, de ordenacién de la avicultura de carne.




10. REGLAMENTACION TECNICO SANITARIA DE LA ACTIVIDAD

La actividad debera cumplir los aspectos recogidos en el Real Decreto 1084/2005, de 16 de septiembre, de
ordenacion de la avicultura de carne.
- Condiciones de las construcciones, instalaciones, higiénico-sanitarias y obligaciones.
. La explotacidon se sitla en un drea delimitada, aislada del exterior y que permite un control de
entradas y salidas en ella, y dispone de sistemas efectivos que protegen a las aves de corral, en la medida
de lo posible, del contacto con vectores de la transmisién de enfermedades.
o La explotacién cuenta con instalaciones y equipos adecuados en sus accesos, que aseguran una
limpieza y desinfeccion eficaz de las ruedas de los vehiculos que entran o salen de la explotacién. Asimismo,
dispone de un sistema apropiado para la desinfeccién del calzado de los operarios y visitantes, o sistema
equivalente.
o El disefio, el utillaje y los equipos de la explotacion posibilitan la realizacion de una eficaz limpieza,
desinfeccién, desinsectacion y desratizacion.
e Las jaulas u otros dispositivos en gue se transporten los animales serdn de material facilmente
limpiable y desinfectable, y cada vez que se utilicen serdn limpiadas y desinfectadas antes de utilizarlas de
nuevo, o bien seran de un solo uso.
. La explotacion dispone de dispositivos de reserva de agua, en concreto 3 depdsitos de 3.000 litros
de capacidad. Estos dispositivos estan disefados de tal manera que aseguran el suministro de agua en
cantidad y de una calidad higiénica adecuada que garantiza la ausencia de patdgenos de las aves o
zoonosicos, permitiendo eventuales tratamientos de cloracién o sistema equivalente. Asimismo, la
capacidad asegura, en caso de corte de suministro, no se pone en peligro el bienestar de los animales y
estan disefiados para evitar el crecimiento de algas y ser de facil acceso.
El agua proviene de un pozo. Las aplicaciones de medicacion de los pollos, se realiza mediante un
dosificador de medicamentos, que inyecta la cantidad necesaria de medicacién en cada momento. A
continuacion, se describen las caracteristicas de este dosificador:

Rango: 1:100 a2 01:20 (1% a 5%)

Rango de presién: 4,3 a 85 PSI

Materiales disponibles:  poliacetal (Standard Blue)

Otras opciones: Side-inyectar

Dimensiones: 14 "x 6 1/4"

Tamafio de la conexion:  3/4 "NPT

Temperatura maxima: 409
En el caso de que el agua de bebida del personal, procede de Aljarafesa, red de agua potable municipal.
. La explotacién cuenta con una cantidad suficiente de comederos y bebederos, adecuadamente

distribuidos, que aseguren la mdxima disponibilidad para todas las aves. Los bebederos disponen de un




sistema que reduce, en lo posible, el vertido de agua a la cama de los animales.

e Dispone de medios adecuados para la observaciéon y secuestro de animales enfermos o
sospechosos de enfermedades contagiosas, esta labor la desempefia el granjero dedicado a la actividad.

e La explotaciéon cuenta con un programa sanitario, dicho programa sanitario se completa con una
descripcion de las medidas de bioseguridad y de limpieza, desinfeccién, desratizacién y desinsectacion de
las instalaciones y utillaje y con un programa de formacién en materia de bioseguridad y bienestar animal
para los operarios en contacto con los animales, y fue presentado a la autoridad competente para su
aprobacion y supervisién en su aplicacién por el veterinario autorizado o habilitado de la explotacion.

o El funcionamiento de la explotacién estard basado en los principios de bioseguridad y de manejo
por unidades de produccion de la misma edad y estatus sanitario.

. El personal usa ropa de trabajo de uso exclusivo en la explotacion y los visitantes, prendas de
proteccion facilmente lavables o de un solo uso.

o Los restos de cadaveres, plumas y otros subproductos de la explotacion, incluidas las deyecciones y
camas de los animales, se recogen, transportan, almacenan, manipulan, transforman, utilizan o eliminan de
conformidad con los procedimientos establecidos por las autoridades competentes en aplicacion de la
normativa vigente por empresa homologada.

o Después del traslado o de la salida de cada manada o al terminar cada ciclo de produccion, las
unidades de produccién y el utillaje son limpiadas y desinfectadas adecuadamente y se mantienen un
tiempo de espera antes de la introduccién del siguiente lote de animales de al menos 12 dias tras dicha
limpieza, desinfeccion, desratizacién y, en su caso, desinsectacion. Asimismo, y durante ese tiempo de
espera, se realizan las analiticas necesarias de comprobacién de la eficacia de dichas operaciones que
incluira, como minimo, el control sobre salmonelas de importancia en salud publica realizados por
laboratorios autorizados por la autoridad competente. Se deberd llevar registros documentales de todas las
actuaciones citadas.

o No obstante lo anterior, cuando se disponga de dichos resultados analiticos que demuestren la
eficacia de la limpieza y desinfeccion realizada, se puede reducir el tiempo de espera hasta un minimo de
siete dias.

. Se lleva un control eficaz de todas las visitas que se realicen a la explotacién, mediante el registro
de la fecha y hora de la visita, la identificacién de las personas y vehiculos y lugar de procedencia.

o Se lleva y mantiene actualizado el correspondiente registro de tratamientos medicamentosos.

o lgualmente se lleva y mantiene debidamente actualizado el Libro de Registro de la Explotacion, que
debera guardarse un periodo minimo de tres afios, al igual que los demads registros citados.

. se facilitan a las autoridades competentes, antes del 1 de marzo de cada afio, los datos de censo de
aves de su explotacion correspondientes al afio anterior.

o La explotacién asegura las condiciones minimas de bienestar descritas en el anexo | de dicho Real

Decreto y las recogidas en el 34/2000, de 20 de julio de 1998, relativa a la proteccion de animales en




las explotaciones ganaderas.

e Todas las aves que abandonan la explotacidn lo hacen en dispositivos de transporte precintado, de
manera que, para abrirlos, sea imprescindible la destruccion del precinto y en los que figurara, de forma
indeleble y legible, su nimero de registro.

- Medidas Correctoras.

Se sigue el siguiente plan higiénico-sanitario, cumpliendo las normas de la empresa a la que se integra, y de
la normativa anteriormente descrita:

-Tratamientos antiparasitarios, tanto de parasitos externos como de parasitos internos, mediante lavados y
tratamientos en el pienso, realizados en la fase y en el intervalo que dictaminan los veterinarios de la
empresa integradora. (Integracion).

-Desinfecciones: Realizadas de una forma sistematica tras cada vaciado de la nave, en el sistema todo
dentro-todo fuera.

-Control de visitas, se realizard de una forma periddica, por el veterinario de la empresa a la que se integra,
siempre que se sospeche de cualquier sintoma de enfermedad.

Existe en la explotacion un local adaptado para el cambio de ropa y duchas del personal que visite [a granja,
asi como para uso obligatorio de personal que trabaja en ella, se emplearan prendas de proteccion
facilmente lavables o de un solo uso.

La ropa de trabajo se conservard en buen estado y se limpiard y se esterilizara al menos con una
periodicidad semanal o con mayor frecuencia si fuese necesario.

Con la ropa de trabajo no se saldrd de las dependencias de la empresa, depositdndola en los lugares
especialmente asignados.

En el lugar de trabajo, no se podrd comer, beber o fumar fuera de las fuentes establecidas, o realizar
cualquier otra actividad no higiénica.

Los operarios pasaran reconocimientos meédicos periddicos aplicandoles los tratamientos preventivos
adecuados, a fin de impedir la difusidn de focos infecciosos.

Contorneando al perimetro de la explotacién se dispondra una cerca para el aislamiento de las alimafias,

con puerta de acceso Unica.




11. ESTUDIO DE OLORES: MEDIDAS PREVENTIVAS Y CORRECTORAS

El olfato humano percibe como olores ofensivos a algunas sustancias volatiles que se propagan por el aire y
que generan una reaccion de desagrado. Si bien la sensibilidad y la reaccién frente a la presencia de una u
otra sustancia varian entre individuos.

Esta variabilidad hace que a dia de hoy no exista una regulacién especifica en este ambito ni unos niveles
establecidos. Se ha realizado incluso una consulta al Colegio Profesional de Licenciados y Graduados en
Ciencias Ambientales de Andalucia, cuya respuesta literal fue: le informo que en Andalucia no existe
normativa que regule la contaminacion por olores.

Por lo tanto, podemos decir que no existe normativa/legislacion vigente en Espafia que regule la
contaminaciéon/molestia por olores ambientales.

Si hay publicada por la Junta de Andalucia una Guia Practica de Calificacion Ambiental para Explotaciones
Ganaderas, que en lo referente a contaminacién atmosférica por olores se resume en el siguiente cuadro.

E." ‘:.'_' .“.-'i o _.._.j.__;
ACCIONES DE LA
ACTUACION ETAPA MEDIDA CORRECTORA
Explotaciones no avicolas Almacenamiento de estiércoles/deyecciones
Tratamiento de estiércoles/deyecriones

Explotaciones avicolas de puesta | Aplicacion de mmhddem

Emisidn de 6 A iemo de estiéncoles/deyecciones |- Disminuir cantidades almacenadas de purines y estiércoles
miside de Goido Explotaciones avicolas de came | Aplicacion de estércoles/deyeco | Lavado de gases a ks salida de ventilacidn de los alojamientos

Explotaciones no avicolas ion de estie ectiones

Explotaciones avicolas de puesta Lkm acis

- Disminuir cantidades almacenadas de purines y estércoles

Explotaciones avicolas de came [-C0800 USaths para ihamiracién Lavatn de gases a b solida de ventiscion de bs alojamientos
Erergia usada para ventilacion

Emisidn de didxido de
carbono

Explotacionts o aviccas | Energla wusada pera ibominacon |

-— T —
Explotaciones avicoles de puesta -w"a—

-&E"d. Disminuir cantidades almacenadas de purines y estiertoles
2 el Evitar condiciones de anaerobicsis
Unilizar fosas o balsa cubiertas para of almacenamiento de

Emision de olores
Explotaciones avicolss de came

Explotciones no avicolas




Para que un olor ofensivo determinado sea percibido por el olfato del receptor se requiere
de una fuente, un medio, el aire, y de un mecanismo de transporte hasta el punto donde estd ubicado el
receptor, ya sea por difusién o dispersion.

MEDIO RECEPTOR
Dispersion
B a?i W) j
~
Difusién C° M = -
j\}_:drt.:de ® i
comcrnTIzan| 30 mm——

Los olores ofensivos provenientes de instalaciones avicolas son producidos por una mezcla
de gases y vapores cuyas fuentes son fundamentalmente producidas por las deyecciones de los animales, la
mortalidad de los mismos y en los materiales utilizados en la actividad.

Los gases nocivos mas frecuentes, son:
«Didxido de carbono (CO2)
e Amoniaco (NH3)
oSulfuro de hidrégeno (SH2).

siendo los dos Gltimos los que producen un olor mas desagradable. Existen otros gases o sustancias
quimicas, como en el caso de las aminas, sulfuros carbonicos, etc.

El efecto de la mezcla de estas sustancias no es necesariamente aditivo, sino que por el contrario algunas
mezclas pueden tener un efecto inhibitorio, mientras que otras tienen un efecto sinérgico que agudiza el
problema de los olores. Asi, por ejemplo, el amoniaco genera fuertes problemas de olor dentro de las
propias instalaciones avicolas, pero en cambio tienen un efecto menor fuera de estas cuando se diluye en la
atmasfera.

En el caso particular de las unidades productivas avicolas, se consideran como factor generador principal la
gallinaza, la ventilacion de las naves y la mortalidad animal.

GALLINAZA

Durante el funcionamiento de una explotacién de cria de pavo, se producen deyecciones organicas que
mezcladas con el aserrin que se utiliza para “cama”, y el agua de bebida de los animales, constituye lo que se
denomina comunmente “Gallinaza”.

La orina producida por los pavos, es absorbida por el aserrin que se extiende como cama, y no se producen
vertidos liquidos, por ese motivo no se producen vertidos del ganado, ya que la produccién es de estiércol
seco, denominado gallinaza.

Su composicién estd formada por:

-Agua.

-Aserrin.

-Materia organica.

-Nutrientes nitrogenados y fosfatados, con una relacion C/N de 40/5, que puede ser empleado en
agricultura como corrector de suelos.

Es el residuo mas representativo de la industria avicola, por su volumen y caracteristicas fisicoquimicas, las
cuales le han conferido a estos materiales una importancia agrondémica como materia prima para la
elaboracién de fertilizantes organicos y correctores de suelos, mediante procesos de estabilizacién. En
contraste, si estos residuos se manejan de manera incorrecta, tanto en su almacenamiento como en su




aplicacién, pueden generar efectos potencialmente negativos sobre los medios receptores y, desde luego, el
incremento de olores considerados como molestos.

Por lo anterior, es importante entender cdmo se generan los compuestos asociados con los olores
percibidos por los receptores.

Las gallinazas tienen un contenido elevado de nitrégeno, mayoritariamente en forma de &cido urico y urea;
en presencia de la enzima ureasa, el dcido Urico se convierte en urea. También el nitrogeno se encuentra
presente en forma de nitrégeno organico.

El 4cido urico y la urea se convierten de manera rapida en amoniaco acuoso, NH3 (aq); lo mismo sucede con
el nitrégeno organico, pero de manera mas lenta. Gran parte del NH3 (aq) (base débil) se volatiliza como
amoniaco gaseoso NH3 (g), que es uno de los olores caracteristicos de la produccion animal. La conversion a
NH3 (g) depende de factores como temperatura, humedad y pH, entre otros. Es importante saber que el
NH3 es altamente volatil y se diluye rapidamente en el aire, en mayor o menor grado dependiendo de las
condiciones ambientales (actividad microbiolégica, velocidad del viento y humedad).

La temperatura debe controlarse no solamente con el objetivo de brindar bienestar a los animales para
aumentar la productividad, sino también para controlar la generacion de olores. Si la temperatura es muy
baja y la humedad relativa del aire es alta, es muy probable

que la cama se mantenga himeda. Si la temperatura es muy alta habra generacion de polvo; en caso de que
el aire tenga una humedad relativa baja, y ademas la temperatura sea alta, se aceleraran los procesos de
descomposicién anaercobia de la materia organica.

Por lo tanto, se realizard un control de la temperatura y la humedad en el interior de las naves para
controlar (disminuir) la emisién de olores.

Manejo de gallinaza
La retirada de las camas, gallinaza, es un momento critico de generacion de olores en las granjas avicolas.
Para paliar la emision de olores se han tomado las siguientes medidas:

- Esta actividad, a ser posible, se evitara realizarla en dias de alta humedad del aire o cuando el viento
sopla en direccion hacia edificaciones vecinas.

- La gallinaza es retirada por una empresa, el proceso se realiza en seco.

- No se acumula en el exterior, sino que se evacua en vehiculos en el mismo dia por lo cual no se da
pie a su libre descomposicion, reduciendo en gran medida el tiempo de emision de olores y evitando
ademas comprometer la bioseguridad de la explotacion.

- Para reducir o evitar los malos olores que originan las fermentaciones anaerobias, durante el
transporte se cubriran los remolques con lona plastica.

VENTILACION

La ventilacién de las naves es un aspecto critico en la reduccién de olores, ya que una buena ventilacion
permite controlar la temperatura y la humedad de la cama y promueve la dilucion de los olores. Si el flujo de
aire es alto se generan condiciones aerobias, disminuyendo la generacién de acido sulfhidrico, mercaptanos
y otros compuestos azufrados causantes de olores molestos, asociados con la descomposicion anaerobia de
la materia orgénica. La ventilacién también es importante para garantizar el buen manejo, que repercute en
la productividad y la salud de los trabajadores.

La ventilacién en las naves permite remover el calor, la humedad, patégenos y el polvo.
En nuestro caso disponemos de ventilacién natural y forzada.

Ventilacién natural
La ventilacién natural, inducida por diferencias de presiones y de temperaturas (efecto de tiro).




El flujo de aire a través de la nave se controla variando la apertura de las ventanas de los laterales. Para
determinar la apertura de éstas, se ha realizado una curva de temperatura y humedad, en la que se ha
tenido en cuenta la hora del dia y la época del afio.

Para que la ventilacién natural sea efectiva se recomienda mantener alrededor de las naves

un area libre lo suficientemente amplia para evitar formar barreras al paso del aire. De ahi la separacion
existente entre las edificaciones, la cual permite una buena y efectiva ventilacién natural.

Para un efectivo control de la humedad y la temperatura a través de la ventilacion, se dota a la instalacion
de termometros e higrometros para llevar registros de estos pardmetros. Este registro permitird evaluar
posteriormente bajo qué condiciones se presentaron problemas de olores que hayan generado quejas por
parte de vecinos o del propio personal de la granja.

Las zonas muertas de ventilacién se pueden detectar y corregir usando hielo seco (o cualquier otro método
que genere humos), para observar asi los patrones de movimiento de aire dentro de la nave. Una vez
detectadas las zonas muertas se deben remover obstaculos o hacer aperturas que permitan el paso natural
de aire a través de ellas. Para evitar el mal funcionamiento de la ventilacién natural se han tomado las
siguientes medidas:

e Un correcto manejo de las cortinas en los laterales de la nave.

e Se ha evitado la presencia de objetos que obstaculizan la libre circulacion del aire, tanto dentro como
fuera de la nave.

e Control en la limpieza.

e Se evita la humedad excesiva en la cama.

e Los techos estan aislados térmicamente, con el fin de sostener una determinada temperatura al interior de
la nave.

e Nunca cerrar totalmente las cortinas cortando la circulacién de aire.

e No instalar zonas translicidas en el techo, al menos no en su totalidad.

e Mantener los laterales y otras aperturas de ventilacién limpias y libres de obstaculos.

e Controlar la densidad de las aves.

e Remover la cama que tenga exceso de humedad y reemplazarla por material seco.

Ventilacion mecanica

La ventilacién mecdnica se caracteriza por el uso de ventiladores para inducir el paso de aire a través de la
nave. Estos ventiladores son impulsados por motores eléctricos, razon por lo cual dichos sistemas demandan
estar conectados con una red confiable de suministro eléctrico o en su defecto contar con un generador
eléctrico de contingencia.

La ventilacién mecanica en este caso consiste en localizar los ventiladores cada 10-12 m a lo largo de la
nave, creando una corriente que recorre la nave longitudinalmente.

Los ventiladores del sistema de ventilacion mecénica deben estén dimensionados y su numero esta
determinado segln la demanda minima y maxima calculada para cada nave, teniendo en cuenta los valores
de flujos de aire requeridos. La demanda minima coincide con la condicion de baja temperatura externa,
mientras que la demanda méxima corresponde a una temperatura externa alta.

A continuacién, se presentan las medidas tomadas para el mejoramiento del desempefio de los sistemas de
ventilacién mecanica, que permiten reducir los impactos generados por emision de olores:

e Mantener calibrados los termostatos e higrostatos del sistema de control de la ventilacion.

e Aislar térmicamente los techos.

e Controlar la densidad de animales.

e Mantener limpias y despejadas las aberturas de entrada y salida de aire.

e Sellar cualquier apertura que pueda generar exceso de aire dentro de la nave.

¢ Mantener limpias las aspas de los ventiladores y lubricadas sus partes moviles.




A continuacién, se presenta el plan de mantenimiento preventivo para sistemas de ventilacion mecénica:
Cada mes:
- Limpiar las aspas de los ventiladores.
- Verificar la tensidon de las correas de los motores y su correcta alineacion.
- Remover el polvo de filtros e intercambiadores de calor.
Cada tres meses:
- Verificar las entradas y salidas de los ventiladores para identificar bloqueos.
- Limpiar motores y controles.
- Remover el polvo acumulado en ductos y zonas muertas de reflectores.
Cada seis meses:
- Lubricar los ventiladores (la frecuencia depende de las recomendaciones del fabricante).
- Recalibrar termostatos, segun se requiera.
- Limpiar los filtros de entradas y salidas de aire.
Cada afio:
- Limpiar y pintar las corazas de los ventiladores para evitar la corrosion.
- Revisar el estado de las cortinas y del aislamiento térmico, si los hay.
- Verificar que no haya roedores en los canales del sistema.

Control de polvo

Las particulas de polvo son capaces de adsorber gases y por lo tanto pueden ser portadoras de olores. De
hecho, una gran parte del olor asociado con el aire que fluye desde las naves esta relacionado con la
presencia de particulas.

El polvo es expelido por el alimento, |a gallinaza y por las aves (células de descamacion, plumén y pluma). La
mayor o menor generacion de polvo depende, en primer lugar, de la humedad en las naves, del tipo de
alimento que se suministra a las aves, del material de la cama y del estado de salud de las aves.

Para reducir la emisién de polvo se han tomado las siguientes medidas correctoras:

- Mantener limpias las superficies internas de las naves. Se realiza una limpieza integral entre cada
camada.
La limpieza y desinfeccion de las naves, se realizan al final de cada ciclo en las que se retira la gallinaza. Las
desinfecciones se llevan a cabo cuando los gallineros estan desalojados, en el periodo de vacio sanitario.

- Reducir el polvo emitido por el alimento: manteniendo los comederos automaticos bien calibrados.

- Cuando se detecta que la cama estd demasiado seca, utilizar aspersion de agua en gota fina,
normalmente con la adicién de dosis bajas de desinfectante (con lo cual se regula la humedad y se sanitiza el
ambiente).

- Controlar la humedad dentro de las naves.

MORTALIDAD

Las bajas que se produzcan durante el ciclo productivo se retiraran de forma inmediata por el granjero que
las depositara en contenedores frigorificos hasta que se proceda a la retirada por empresas homologadas.
Esta medida evita el riego de emision de olores por descomposiciéon de animales muertos.

CONCLUSION

La aplicacién de las medidas preventivas expuestas junto con la medida reactiva propuesta (barrera vegetal)
se consideran medidas correctoras suficientes para mitigar la produccion de olores de la explotacion y dan
sobrado cumplimiento a las exigencias expuestas en la Guia Practica de Calificacion Ambiental para
Explotaciones Ganaderas en lo referente a emisidn de olores.




CONCLUSION FINAL.

De todo lo expuesto en la presente Memoria, cabe destacar:

Que no existe vertido indirecto de aguas a cauce publico, por lo cual no puedan infiltrarse contaminantes
hasta los acuiferos de la zona, cumpliendo con lo establecido en la ley de Aguas, actualmente en vigor.

Que en el proceso de produccién, no se generan ni transportan ni manipulan, residuos téxicos o peligrosos,
especificados en la Ley 20/1.986. (A excepcién de los envases de zoosanitarios y cadaveres de animales
(MER) indicados anteriormente).

Que en este proyecto, se realizardn las medidas correctoras tendentes a eliminar las molestias, o la
insalubridad de este tipo de actividad.

Que no se altera la capacidad asimiladora y regeneradora de la Naturaleza, ni se perturba el equilibrio
ecolégico general, cumpliendo con la Ley de Proteccién del Ambiente Atmosférico y Reglamento de la

Calidad del Aire de la C. A. de Andalucia.

A lua

JESUS LLORENS BALLESTEROS
Arquitecto




V. PLANOS

Situacion (E: 1/500)

Emplazamiento del edificio respecto al solar, indicando anchura de las calles, usos, edificios
singulares, centros publicos, industrias calificadas, elementos del viario, todo ello del entorno de lg

actividad

Plano de planta del local, detallando la situacion de la magquinaria y equipos, zonas de

almacenamiento, servicios, de venta, al publico, de acceso restringido, etc

Plano de planta acotada

Plano de medios activos y pasivos de la proteccion contra incendios. Sectores de incendio. Aforos
asignados a cada zona. Elementos de la evacuacidn. Vias de evacuacion, giros de puerta y

alumbrado de emergencia y sefializacién. Resistencia al fuego de los elementos constructivos

Plano de instalaciones de fontaneria, saneamiento y electricidad, esquema unifilar, aire

acondicionado y gas, aire comprimido

Plano de alzado y secciones para que se pueda apreciar las caracteristicas de la actividad y su

influencia en el entorno inmediato
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